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VazZeni ctenari,

presné pred rokem jsem na tomto misté méla prilezi-
tost sverit se Vam, Ze uz zase vérim na JeZiska, ktery
mi (s nepatrnym zpozdénim a trochu jinak, nez jsem
cekala) spinil jedno velké prdni. Na konci kazdého
roku obvykle bilancujeme, co se ndm za uplynulych
dvandct mésicu povedlo, co méné, jaky sen jsme si
splnili a jaky se naopak teprve pokusime ve sku-
tecnost proménit. Urcité jste uz také prisili na to,
Ze sny se obcas v Zivoté plni, jenze mnohdy méné
idylicky, nez jsme si predstavovali. Také pohddky se
cas od casu déji, ale v lidskych rukou se rady méni-
vaji v pohnuté az kruté osudy. Presto jim ochotné
prizndvdme puvab, i kdyby to bylo aZ s odstupem
milosrdného Casu, ktery seti'e vSechna piikoii a po-
nechd cisté kouzlo vzpominky.

Letos jsem méla to Stésti, Ze se ndm s manZelem
podaiilo jeden z nasich snii realizovat. Podnikli jsme
totiZ trochu dobrodruznou cestu po Portugalsku,
do néhoz jsme se oba doslova zamilovali pred tremi
lety pri nasem krdtkém pobytu v Lisabonu. Okouzli-
la nds tak jiZ podruhé nejen bohata historie, unikdtni
architektura a nedotcend priroda této nejzdpad-
néjsi zemé Evropy, ale také srdecnost Portugalcii,
snoubici se s neokdzalou hrdosti malého ndroda,
ktery toho ovs§em mnoho vykonal, na odkaz svych
predkii. Pripadali jsme si v Portugalsku vskutku
témér jako v pohddce, a to tim spise, Ze jsme méli
rovnéz moznost poznat nékteré ndrodni legendy,
majici k pohddkdm blizko. Protoze k obdobi Vinoc
pohddky neodmyslitelné patri, podélim se s Vimi
o0 jeden pribéh z portugalskych déjin, ktery by byl
témer pohddkovy, kdyby nedospél ke svému tragic-
kému rozuzleni presné pred 655 lety. Mezi Portugalci

stdle Zije pribéh korunniho prince Pedra a dvorni
ddmy Inés de Castro, v jejichz stopdch jsme nékolik
dni krdceli, presnéji feCeno popojizdeéli autem.

Miladicka Inés Pérez de Castro (1325-1355)
do Portugalska prisla roku 1340 v doprovodu své
sestrenice, infantky Konstancie Kastilské, manZelky
prince Pedra (1320-1367), ndslednika portugalského
triinu. Pedro se do krdsné Inés brzy zamiloval na-
vzdory tomu, Ze jeho otec Alfons IV, nelegitimnimu
vztahu mladého pdru neprdl a Inés vykdzal domii
do Kastilie. Kdyz vsak princova pravoplatnd manzel-
ka Konstancie zemrela krdtce po porodu jejich tretiho
ditéte (1345), vrdtila se Inés zpét do zemé a usidlila se
v kldstere klarisek v Coimbre. Toto starobylé univer-
zitni mésto poskytlo milenctim neruseny azyl, takze
v priibéhu ndsledujicich deviti let privedli na svét ctyri
levobocky. Tady ovSem pohddka konci, nebot stésti
zamilovaného pdru netrvalo dlouho. Pod tlakem
domdci $lechty, znepokojené rostoucim viivem a in-
trikami bratii princovy metresy, se krdl Alfons IV roz-
hodl Inés de Castro odstranit. Vybral ti své dvorany,
kteri bez milosti matku jeho vnoucat popravili. Stalo
se to krdtce po Vinocich roku 1355. Podle nékterych
kronikdrii se tragédie odehrdla 7. ledna toho roku
primo v kldstere klarisek a za pritomnosti samého
krdle. Luis de Camdes ve svém slavném eposu Lu-
cuje nedalekou usedlost se zahradou, zndmou dnes
jako Quinta das Ldgrimas. Sviij ndzev ziskalo toto
kouzelné misto podle pramene, jenZ podle legendy
na misté vrazdy vytryskl z Inésinych slzi (Fonte das
Ldgrimas) a jehoz kamenné dno je dodnes zbarveno
do ruda, tidajné krvi nevinné obeti.
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Na pomstu Pedro necekal dlouho, nebot uz roku
1357 usedl na krdlovsky triin. Dvéma z trojice vrahii
nechal zaZiva vytrhnout srdce z téla, tieti se pred
jeho hnévem ukryl ve Francii a ziistal nepotrestdn.
Pedro 1. také prohldsil, Ze se s Inés tajné oZenil a Ze
tudiz byla pravoplatnou krdlovnou, kterd si zaslouzi
nejvyssi pocty. Inésino télo nechal exhumovat, na-
sadil ji na hlavu korunu a drivéjsi neprdtelé museli
pry mrtvole prokdzat tictu polibenim rozklddajici se
ruky. Roku 1361 byla Inés pohrbena v nejvétsim por-
tugalském kldstere Alcobaga v prekrdsné zdobeném
sarkofdgu, skvostu gotického uméni. Primo naproti
nému stoji podobny sarkofag s ostatky Pedra L, ktery
si prdl, aby v den Posledniho soudu, aZ oteviou oci,
opét pohlédli jeden na druhého...

Tragicky pribéh dnes pripomind rada umélec-
kych dél, véetné oper a baletii, ale také kamennd
deska umisténd na pocdtku 19. stoleti k Fonte das
Ldgrimas rodinou Osorio Cabral de Castro, kterd
usedlost viastni od roku 1730 dodnes. Ta nese verse

ze 3. zpévu Caméesovych Lusovcii, v nichZ autor
lict Inésinu smrt. KdyZ jsem ndpis vytesany v kameni
uvidéla, uminila jsem si, Ze pokud existuje Cesky
preklad slavného eposu, musim si jej co nejdrive
obstarat. To jsem jesté netusila, Ze za pdr dnii pri
ndvstéve vzddleného Porta narazim v jedné ze zastr-
cenych ulicek starého mésta na antikvaridt, v némz
jako raritu opatruji Cesky preklad Lusovcii z roku
1958, ktery je sice neprodejny, ale nékolik kyZenych
slok z néj mi dovolili precist...

Mili ctendri, preji Vim do roku 2010, abyste
mohli uskutecnit alespori néktery ze svych snii a aby
skutecnost prekonala VaSe ocekdvdni jen v pozi-
tivnim smyslu. A také Vam preji, abyste v pristim
roce méli vZdy vedle sebe nékoho, kdo Vim bude
oporou v mori vsednich dnu, ale i ve chvilich ,,po-
hddkovych*“. KéZ by ndsledujici rok byl plny jenom
prijemnych prekvapeni. ..

Rendta Fifkovd




Sdilet radost a lasku? Nejlépe hudbou

Hudba je snad nejduchovnéjsi soucdst lidské
kultury. Tém nadanym, kdo si hudbou naplnili Zivot,
muzZou ostatni lidé zavideét. JenZe ndroky praktické-
ho Zivota se jim nevyhnou, takze i reditel Moravské
filharmonie Viadislav Kvapil pri svych kaZdoden-
nich kontaktech s hudbou, hudebniky i posluchaci
sleduje pozorné, o co maji posluchaci zdjem, jaké
koncerty navstévuji nejvic.

Pane Kvapile, zménil se néjak hudebni vkus za tu
dobu, co se v této oblasti pohybujete? Existuje néco
jako hudebni trend a méni se?Nebo je moda pouze
oblasti Zivotniho stylu, oblékdni a bydleni a uméni je
nécim presahujicim, vécnym, jak tvrdili filozofové?

Nedomnivam se, ze se zménil hudebni vkus.
Ale neustdle se zveétSuje poptavka posluchaca
v této oblasti. Na jedné stran€ posluchaci vyZaduji
klasickou hudbu, ovSem stale ve vétsi kvalité. Sou-
visi to s tim, Ze nabidka CD nosic¢ti s nahravkami
klasické hudby je velmi Siroka a velmi kvalitni.
Na druhé strané se stale zvétSuje skupina lidi, kte-
ré oc¢ekdva v dramaturgii stile néco nového. A tak
se napf. v Olomouci zrodil tzv. netradi¢ni cyklus,
ve kterém nabizime posluchaciim tzv. crossover,
tzn. pfesah zanri — klasicka hudba ovlivnéna jaz-
zem, popem, rockem, netradi¢ni spojeni — napft.
s cikdnskou kapelou Cigénski diabli, souborem
HradiStan, netradi¢ni projekty napf. vecer fran-
couzskych Sansonti, americkych gospelu atd.

Co nebo kdo vds ovliviiuje pri sestavovani re-
pertodru a programu?

Na prvnim misté je opravdu vzdy posluchac.
Vytvatime dramaturgii pro néj, a tak ji vzdy sesta-
vujeme s ohledem na jeho o¢ekdvani a hudebni
vkus. Ovsem prosil bych nezaménovat ptizpi-
sobeni se vkusu posluchace s podbizenim se po-
sluchaci. Pomé&rné€ Casto se snaZime posluchace
umélecky déle vzdélavat a nabizet i ndro¢néjsi
dramaturgii. Jsem pfesvédcen, Ze olomoucké
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publikum je vzdélané a s nadSenim pfijimé i dra-
maturgicky naro¢né&jsi koncerty.

Muizete si dovolit i skladatele, kteri oslovuji jen
tizkou skupinu zasvécenych posluchacii?

Jak jsem jiz uvedl, zafazujeme dramaturgic-
ky naro¢néjsi koncerty a myslim si, ze bychom je
zatazovat méli a tim rozsifovat hudebni obzor
naSich posluchacti a propagovat predevsim sou-
dobou hudbu prednich ¢eskych autori 2. poloviny
20. stoleti.

MiiZete se sveéTit, co mdte na své prdci nejradeji?
Co vdm dd nejsilnéjsi pocit zadostiucinéni?Jisté rek-
nete, zZe kdyz je posluchac spokojeny, ale ...

Ano, feknu, Ze jsem
spokojeny a citim velké
zadostiuc¢inéni, kdyzZ je sil
plny spokojenych poslucha-
¢t a po koncerté vam poslu-
chacdi gratuluji a dodavaji, jak
krasny to byl koncert. Také
citim zadostiucinéni, kdyZ se
k ndm radi vraceji hostujici
dirigenti a sOlisté a neSetii
chvélou o kvalitdch orches-
tru. Podle mého nézoru
sebezajimavéjsi projekt bez
kladné odezvy posluchaci
ztraci smysl.

Je pravda, Ze nejvic mist
v sdle obsadi starsi generace?

Jsem presvédcen, Ze publikum nestarne. Nao-
pak v poslednich letech, a nejen na netradi¢nich
koncertech, ptibyva mladych posluchaci, a do-
konce se nejednd jen o ojedin€lé navstévy, ale
i tito se stavaji naSimi abonenty. To také mizeme
pricist k zadostiu€inénim.

Olomouc je kulturni mésto s univerzitou, navic
od loriského roku funguje v nasem mésté konzer-
vator, takZe mladych abonentii by mohlo pribyvat.

Ano, méte pravdu. Tento vas predpoklad se
dokonce uz stava skutecnosti. Vérim, zZe v sou-
vislosti s delimitaci cirkevni konzervatore z Kro-
metize do Olomouce bude mladych posluchaci
jeste vic.




Koncerty Moravské filharmonie nevyplriuji volny
cas jen studentiim vysokych Skol a konzervatore.
Vztah k hudbé je dobré péstovat uz u déti na zd-
kladni skole.

Vychovavat prostiednictvim hudby (a nejen
déti) je stovky let zndma véc. Jen na ni obcas
zapominame. Védci dokazali, Ze hudba rozviji
osobnost ¢lovéka po vSech strankach, a dokonce
pomaha i 1é¢it formou tzv. muzikoterapie. Ne-
fikdm nic nového. Jen bychom si to méli Casté&ji
pfipominat a k hudbé€ pfistupovat jako k oboha-
ceni naseho Zivota.

Dnes se i déti predskolniho véku mohou ucit
hrdt na néjaky hudebni ndstroj. A nejde o to, aby se
v budoucnu vénovaly hudbé profesiondlné jako vy.
Bohuzel jich ubyvd, rodice povazuji hodiny klaviru
Ci zpévu za ztrdtu casu, protoze pry jim to k nicemu
v Zivoté nebude. Pritom hudba ¢lovéku miize ddt
mnohem vic, nez si dokdZe predstavit.

Jako Zdkyné jsem kdysi navstévovala vychovné
koncerty, myslite si, Ze jsou dnes opravdu vychovné?
Nejsou déti hlavné rady, Ze maji kratsi vyucovdani?

Budete se divit, i ja jsem jako Zak pravidel-
né navstévoval vychovné koncerty a byla to pro
mne piedevsim pfileZitost ke zkraceni vyucovani.
V Olomouci maji v§ak vychovné koncerty dlouho-
letou tradici. Ten prvni pocit kazdého zaka jdouci-
ho na vychovny koncert je urcité radost, Ze unikne
vyuce. Ale my tu jeho radost, tu pozitivni naladu
vyuZijeme, formou hry a spoluprice udélame jeho
prvni setkani s Zivou klasickou hudbou zabavné.
Neni to nic nového, uz Komensky propagoval
v uceni zdsadu ,,8kola hrou“. N&S§ Zak se jednak

ulije z vyucovani, jednak se jakoby mimochodem
dozvi néco zajimavého o hudbé.

Slysela jsem, Ze je ¢im ddl téZsi zaujmout déti
od 13 do 15 let.

Nemyslim si to. I Zaci v této vékové skupiné
nakonec pfistoupi na jakousi hru, i kdyz samo-
zfejmé jinou nez s témi mladSimi.

Jste profesiondlni hudebnik, zacinal jste ve fil-
harmonii v prvnich houslich, byl jste zaklddajicim
¢lenem Olomouckého komorniho orchestru, ktery
existuje dodnes, ovsem pod ndazvem Camerata Mo-
ravia. Dosud hrajete ve smyccovém kvartetu Gama-
villa. Co vlastné tento ndzev znamend?

M¢ zacdtky v Moravské filharmonii byly ryze
hudebni, od roku 1993 pak ryze manaZerské se
zachovanim nékterych mych muzikantskych ak-
tivit. PfestoZe reditelovani zabere mnoho casu,
bez aktivniho muzikantstvi zit neumim. A mym
osobnim vrcholem bylo a je piisobeni ve smyc¢co-
vém kvartetu, ve kterém se vénujeme netradic¢-
nim zanrim pod netradiénim ndzvem Gamavilla
Quartet. Rozkli¢ovani je velmi jednoduché, jsou
to zaCate¢ni slabiky naSich krestnich jmen GAbo,
MArian, VItek a ma malickost LAda.

Moravskd filharmonie porddd koncerty i v za-
hranici, v Némecku, v Japonsku, Honkongu. Ve kte-
rych zemich projevuji vétsi zdjem o Ceskou hud-
bu? Japonci pry miluji ceské hudebni skladatele.
A do tretice, objevuji se Cesti skladatelé na reperto-
dru ve veétsi mite na zahranicnich koncertech nez
na domdcim podiu?
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Predevs$im bych vas opravil, MFO neporada
koncerty v zahranici, ale je na né zahrani¢nimi
poradateli zvana. A soucasti takové pozvanky
na tic¢inkovéni je i program koncertu. Poptavka je
Casto na ¢eskou hudbu, takovéd pozvani pfijimdme
s velkou radosti. Ale ¢eska hudba na programu
neni nasi podminkou.

Pokud se tyka japonského publika, mélo v mi-
nulych desetiletich moznost poznat snad vSechny
predni ceské umélce, orchestry i skladatele. V po-
slednich letech se vSak karta obraci, o pocetnosti
ceskych vyjezdii do Japonska rozhoduje predevsim
ekonomika. Na§ orchestr v Japonsku hral v po-
slednich letech dvakrat, av§ak vZdy jinou hudbu
nez ¢eskou. To jsou ty paradoxy.

Vratime se jesté k hudbé a jejimu mistu v Zivoté.
Drive byla hudba daleko vice soucdsti Zivota clo-
véka. Dnes je obrovskd nabidka riznych aktivit,
a tak mdme mnohem veétsi vyber, jak travit sviij volny
cas. Hudba aktivné provozovand pak nékdy konci
na poslednim misté. Drive se lidé casto schdzeli,
aby si spolecné zazpivali, zahrdli. A hudba tak sbli-
Zovala blizni.

Lidé neméli jinou mozZnost, jak reprodukovat
hudbu, nez si zahrat nebo spole¢né zazpivat. Ale
nevidél bych to tak ¢erné. Zkratka méme jiné
moznosti komunikace a reprodukovani hudby.
A jsem presvédcen, ze domaci muzicirovani a zpi-
véni, alespon na Moravé, jesté Zije, a pokud budou
vinohrady rodit dobré vino, tak se zpivat bude.

SlysStvam hrdd prohldsent kamarddii ve spolec-
nosti ,,jd zpivat neumim, jd mam hudebni hluch“?
Jakoby umét zpivat a na néco hrdt nebylo ,,in“

Ja jsem nikdy nic takového neslySel. Jestli je
modni mit ,,hluch®, tak mam $tésti, Ze potkdvadm
samé lidi, kteti nejdou s dobou.

S klesajicim zdjmem o hudebni vzdélani klesd
pocet deti i dospélych, kteri by dokdzali néco zahrdt
na rodinnych oslavdch, o Vinocich a podobné. Déti
se venuji hudbé, aby se z nich stali profesiondlove,
nebo se ji nevénuji viibec.

Nesouhlasim s tvrzenim, Ze zéjem o hudebni
vzdélani klesa. Pokud zékladni umélecké skoly
vykazuji niz$i zajem v nékterych oborech, je to tim,
Ze vznikaji jiné instituce nabizejici vyuku na hu-




debni nastroje, které jsou ,,in“, napt. keyboardy
a elektronické nastroje. Samoziejmé miZeme po-
lemizovat s drovni téchto instituci a fici, Ze bez
zdkladu na klavir se ani na keyboard se vSemi
volitelnymi hudebnimi programy nedé kvalitné
hrat. Ale to je na dal§i rozhovor. Ubyva-li skutec-
né zajemctll o hudebni vzdélani, souvisi to nejspis
se vzrustajici nabidkou zdjmové ¢innosti pro déti.
Ale je potteba fict, Ze nase sit predevsim zakladni-
ho hudebniho $kolstvi je v celosvétovém hledisku
unikatni. TakZe co by za nas upadek o hudebni
vzdélavani daly jiné narody!

Jak vzpomindte na rodinné koncerty v détstvi
u stédrovecerniho stolu?

Tehdy jsme je s bratrem chapali jako nadby-
te¢né protahovani Casu mezi Stédrovecerni veceti
a rozddvanim darkd. Presto jsme se na vano¢ni
koncerty pilné ptripravovali. A ted na né samo-
zfejmé rad vzpomindm, jak uz to byva.

Zpivdte si doma jen tak pro radost?

Priznavam, Ze pravidelné nepé&ji (smich). Kdyz
uZ zpivam, tak s naSi malou Terezkou. Asi jako
vétsina rodici. Takze snad to s hudebnosti nastu-
pujici mladé generace nebude tak Spatné...

Preji Vim a Moravské filharmonii tuispéchy
a radost z prdce. Vase radost prindsi krdsné chvile
a nemalé potéSeni i ndm ostatnim.

Za rozhovor dékuje

Nela Chlddkovd
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Ad multos annos Marie Cermakové-Obrsalové

Pani Cermdkova, zndm Vis uz hezkou radku let.
Patrite mezi zndmé osobnosti kulturniho Zivota Olo-
mouce. S Vasimi ¢ldnky, hlavné rozhovory, se setkd-
vdme predevsim v casopisu Kdy-kde-co v Olomouci,
ale i v jinych tiskovindch. Olomoucké verejnosti
predstavujete osobnosti vsech profesi olomouckého
divadla, nové herce, choreografy, ale i osobnosti
z védeckého svéta, z cirkevniho a verejného Zivota.
Ctendri Viis znaji i z Casopisu KROK. Mohly bychom
pokracovat ddle, ale radéji postupné. Kulturni prdce
byla i Vase profese?
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Ano, méla jsem to Stésti, Ze byla a Ze stale
pokracuje. Pro mé je obohacenim a radosti, Ze se
mohu s témito osobnostmi kulturniho, védeckého
i cirkevniho svéta setkdvat a prostfednictvim tisku
s nimi seznamovat ¢tenare.

Do divadelniho prostredi Viis privedl zdjem, lds-
ka k divadlu nebo...

Myslim, ze to bylo oboji a v neposledni radé
rodinné prostfedi a také profesofi na gymnasiu,
kteti dokézali tento zajem vzbudit (recitace, ama-
térské divadlo). Snad i studentské pokusy o psani
eseji, povidek ...

Spolu jsme se setkdvaly na mnohych vernisdazich.
Neslo vzdy jen o vystavy vytvarnych dél.

Snazim se navStévovat vernisaze v Olomouci
a kazda je svym zplisobem zajimava, at uz jde o vy-
stavy obrazd, soch, fotografii. Ale také vernisaze




ojedinélé, velmi zdafilé — madm na mysli vernisaz
vystavy Portolanovy (ndmoftni) atlas z roku 1563
(z fondu VKOL), ktera byla v Konviktu.
Verniséze jsou pifjemné i proto, Ze se tam se-
tkavdme my, co jsme naladéni na stejnou strunu.

S Vasi osobou je spojena jesté jedna kulturni prd-
ce, kterou nelze opomenout. ZaloZila jste Agenturu
pro kulturu a vzdélavani. Vim, Ze koncerty porddané
v Muzeu uméni, ale i v Konviktu a kapli BoZiho
téla, jsou hojné navstévované a maji dobry ohlas.

V soucasné dobé¢ se prostfednictvim Agentu-
ry pro kulturu a vzdélavani snaZim organizovat
koncerty vazné hudby, ale i operetni a muzikalové
tvorby, obsazené témi nejleps$imi sélisty Morav-
ského divadla. Davdme i moznost mladym zacina-
jicim umélcim. Na koncertni vystoupeni jsme se
domluvili i se Zékladni $kolou uméni I8i Krejciho,
aby si Zaci mohli zahréat a zazpivat na vefejnosti.
Jsou to milé koncerty.

Mild pani Cermdkovd, hned na zacdtku pristiho
roku (4. 1. 2010) oslavite pékné kulaté jubileum. To
se jubilanti obycejné obraceji za uplynulymi roky
a bilancuji. Vy muZete bilancovat bez obav. Vase
bohatd kulturni ¢innost, publicistickd prdce i or-
ganizacni schopnosti to dokazuji. Preji Vam pevné
zdravi a olomoucké verejnosti dalsi fundované ¢ldan-
ky a tésit se budeme i na pékné koncerty diky Vasi
agenture. Ad multos annos!

Hana Studentovd

Poznamka redakce: Bibliografii ¢lankt M. Cerma-
kové-Obrsalové (sestavila E. Dohnalova) najdete
na http://www.vkol.cz/cs/dokumenty.
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ROZHOVOR NAD KNIHOU
Maji kostely budoucnost?

Helena Veli¢kova a Irena Sindlarova

HYV: Chramy, kostely, svatyné a kaple v Olomouci
je unikatni publikace, vydana s podporou Statutar-
niho mésta Olomouce na konci roku 2008 v nakla-
datelstvi DANAL. Je to kolektivni dilo, podileli se
na ném historikové, fotografové, spisovatelé, edito-
fi. Neni divu, Ze vyvolala zna¢ny zdjem olomoucké
vefejnosti. Ostatné je to po nejméné 150 letech
prvni velkd komplexni publikace tohoto druhu,
nebot napft. kniha FrantiSka Bolka z roku 1936
pojednéva jen o katolickych kostelech a kaplich
v Olomouci. To znamen4, Ze v nové knize jsou ob-
sazeny i informace o kostelech, které pred 150 lety
neexistovaly, anebo pfinejmensim vypadaly jinak.

IS: To mé opravdu &, a myslim, Ze to mizu
fici za cely autorsky kolektiv. Ohlas u Ctenara
je nejvétsi odména autorim. S piipravou knihy
souviselo studium velkého mnoZstvi archivnich
materiali, spousta vzajemnych konzultaci a setka-
ni s lidmi, ktef{ se aktivné pohybuji v cirkevnich
organizacich. U nedochovanych sakralnich staveb,
k nimz patfi i byvald olomoucka synagoga, bylo
obtizné zajistit dobovou obrazovou dokumentaci
—v tomto piipad¢ fotografie interiéru.

HYV: Synagoga neni jedinym v knize popsanym
chramem, ktery uzZ neexistuje, jsou zde i nedo-
chované fimskokatolické kostely sv. BlaZeje, sv.
Petra a Pavla, sv. Jakuba a klasterni kostely. Jenze
synagoga byla jednak obrovskad, jednak jeji zniceni

Bazilika minor Nanebevzeti Panny Marie,
Olomouc — Svaty Kopecek

bylo zdmérné a ndhlé — béhem jediné noci. Dava
to knize trochu dramati¢nost a hlavné tajemstvi.
Ve spojeni s Zidovskou kulturou tajemnost nepte-
kvapuje. Neni to pozoruhodné, Ze o synagoze jsi
psala pravé ty, spisovatelka, autorka nékolika knih
o tajemnych pribézich Olomoucka a Moravy?




IS: Citila jsem v moZnosti vénovat se zidovské
kultufe — pravé tak jako kultufe ostatnich ndbozZen-
stvi — velkou vyzvu. A jsem vdécna za to, Ze mi to
bylo umoZnéno. Dostala jsem tak pfileZitost divat
se na jednu otdazku z né€kolika uhli pohledu a tato
konfrontace mi umoziuje vice se pfibliZit principu.
To je ostatné krédo, s nimz se snazim pohybovat
ivbézném zivote. Jednostrannd a vymezena lidska
hlediska k udélostem, déjim a projevim historic-
kych existenci ¢ehokoliv mi vZdy pfipominaji hlavu
vuzkém tunelu. Kazdy paprsek ma smysl jen tehdy,
je-li s ostatnimi paprsky utvafen ve svétlo.

HYV: Ano, v obsahu vidim rimskokatolické
kostely a kaple, evangelické svatyné, pravoslavny
chram a Zidovskou svatyni. Takze hned ¢tyfi mo-
noteistickd ndboZenstvi v nijak zvlast velkém kraj-
ském mésté na Morave. To nesvéd¢i zrovna o tom,
Ze by nabozenstvi, vira v jediného Boha, lidem
dévala védomi, Ze jsou vSichni lidmi na jedné lodi.
Ze piinejmensim pied Bohem spolu maji tolik
spole¢ného, Ze nemd smysl se pordd hddat a prat.

IS: Pfed Boha by se nemélo okézale piedstu-
povat s legitimaci, ktera predklada prislusnost
k té ¢i oné organizaci. To délaji pouze lidé, ktefi
vzyvaji sami sebe a potom Boha zadaji o pomoc.
Pokud je ¢lovék opravdu véfici, nezélezi na tom,
ze kterého naboZenského pfristavu vyplouvé jeho
lod. Pokud ta lod'neni dérava a ma dobrou posad-
ku, dopluje k cili. A viibec nezaleZi na tom, jaky
symbol je namalovan na jeji vlajce.

HV: Jednou jsem cetla o turkotatarském et-
niku Chazart, u nichZ v 9. stoleti zacinali i nasi
vérozvéstové Konstantin a Metod¢j. Chazafi pry

nékdy kolem roku 740 po Kristu prestoupili na ju-
daismus, udajné€ snad kviili tomu, aby si upevnili
postaveni na Kavkaze mezi byzantskym, kiestan-
skym a muslimskym svétem. VydrZzeli dvé sté let,
nez je dobyli Rusové. Za dalSich 150 let o nich
napsal Spanélsky zidovsky basnik Juda Halevi fi-
lozoficky traktat, obhajujici judaismus, s ndzvem
Kutaci. Traktat je koncipovan jako debata pred
chazarskym krdlem o pfednostech judaismu, kies-
tanstvi a isldimu. Usporadejme si taky maly traktat.
Které nabozenstvi t€ vlastné nejvice oslovuje?

IS: Ja sniddm u pomyslného ekumenického
stolu, protoZe jsem se probudila jako krestan. Nic-
méné pokud bych si méla vybrat, zfejmé bych zvo-
lila pravoslavi, mozna proto, Ze jeho jazyk je pro
mne vice symbolicky nez alegoricky. Protoze mne
fascinuji ikony, které pfi svém ptlisobeni vytvareji
jakousi paralelu k duchovnimu projevu. Protoze
miluji pravoslavné zpévy a zvlastni vini myra.
Protoze jsem pfi svém putovani po rumunskych
a podkarpatskych monastyrech leccos zahlédla.
A které by sis vybrala ty?

HV: Ja jsem byla vychovana v tak pfisném
ateismu, Ze uZ v kfestanskych cirkvich nemam
na vybranou.

IS: Ale uvaZujes o dusi a hledas duchovni sou-
vislosti ve svété Castéji nez mnozi lidé.

HV: O tom, ze v ¢lovéku zije duse a Ze cely ves-
mir je jedinym projevem univerzalniho ducha, vi-
bec nepochybuji. Komunikace na duchovni drovni
s Zivymi i mrtvymi, s Zivou i nezivou piirodou je
pro mne kazdodenni hrou, ale ¢asto i nutnosti
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— potiebuji ji pro zivot, protoze se podle odpo-
védi onoho univerzalniho ducha na moje otazky
orientuji v Zivoté. Jenomze tyto zazitky, jakkoliv
fascinujici, nepovazuji za nabozenské v pravém
slova smyslu. Podle mé je to vyp&stovana intuice,
v podstaté mimosmyslové vniméni. Pry dfiv méli
lidé hlavu formovanou jinak — pfedni mozek byl
mensi, zato oblast mozecku neboli malého mozku,
kde sidli centra pro mimosmyslové vnimani, byla
vétsi, proto mé&li napriklad Egyptané protahlejsi
hlavy dozadu. Moje hlava je upln¢ obycejna, pod-
le 1ékafe mezomorfni, a tak si myslim, Ze intuici
muze cvicit a péstovat kazdy.

IS: Jasi myslim, Ze intuice mé sva omezeni, Ze
se pohybuje v akénim radiu pozemského prostoru.
Jsou v8ak mista na zemi, kde je snadné uskutecnit
spojeni duSe s vys$im principem védomi, a na téch
se intuice transformuje do pocitd, které lze t€zko
pojmenovat. Na téchto mistech se po celém svété
prevazné stavély svatostanky, a je zcela lhostejné,
zda ve jménu té ¢i oné cirkve.

HV: To je pravé podivné. V né€kterych kres-
tanskych kostelech je atmosféra doslova nabi-
t4 mohutnou pozitivni silou, snad je to svatost.
Jenze tyhle zazitky mam hlavné z Francie, Itélie
a Polska. Cim je to, Ze u nas je to slabsi? Nékteré
olomoucké katolické chramy jsou obrovské, ale
jejich prostor mné ptripada hluchy.

IS: Ja to citim tak, Ze kazdy chrdm m4 svou
frekvenci, s niZ kazdy jednotlivec rezonuje osobité.
Znam mnoho lidi, ktefi maji blize k ateismu nez
k Bohu, a presto navs$tévuji urcity kostel, v némz
dosahuji jakési formy kontemplace. V této sou-

vislosti mne z katolickych svatyni oslovuje olo-
moucky sv. Mofic a sv. Michal.

HV: Proc byly vlastné kostely ruseny, jak se
piSe v kapitolach knihy ZruSené fimskokatolické
kostely a kaple a ZruSené evangelické svatyné?
Mezi ty druhé pati i Cerveny kostel, kde ma dnes
Védecka knihovna sklad knih. Ale to je trochu
atypicky divod.

IS: Kostely je dobré stavét, nikoliv bofit, asi tak
jako clovéka je dobré rodit, nikoliv zabijet. Ale dé&ji-
ny jsou obecné diikkazem toho, Ze ne vzdy se déje to,
co je dobré. Snad je to dano existenci nedprosného
zékona duality. Snad je to dino strachem zlého
z posvatného. Nastésti v§ak chrdmy nemusi byt zbu-
dovany jen z cihel a kamenti. Mohou byt vystavény
i v prostorach lidské duse a plnit sviij ucel.

HV: Kdyz Ize byt ve spojeni s univerzalnim
duchem kdekoliv, tedy i doma v kuchyni, k ¢emu
pak budou kostely? Co kdyz ¢im dél vice lidi bude
hledat své svatostanky v sobé a nové generace
senzitivnich lidi s vyvinutou intuici, takzvané in-
digové déti, si bude chodit pro mystické zazitky
a komunikaci s boZim hlasem jinam?

IS: Kostely a svatyné budou existovat tak dlou-
ho, dokud je lidé budou potfebovat. Patfi k tomu,
co odezni az s poslednim ¢lovékem. Asponi tak
to citim ja. Jsou to nezastupitelné stavby, v nichZ
je zapsdno mnohem vic, nez méli jejich stavitelé
ve svych planech. Na Zddném jiném misté nenf ta-
kova koncentrace lidskych osudd, prani, naplnéni
a otevienosti jako pravé v chramech. A o paméti
téchto posvatnych mist je i tato kniha.




Cesta ke sdilené katalogizaci

Edita Lichtenbergova, Narodni knihovna CR

Od poloviny roku 2005 si nejpozornéjsi uZiva-
telé Ceské ndrodni bibliografie mohli v zaznamech
na misté, kde se uvddéji tviirci zdznamu a viastnici
dokumentu, vsimnout vétsi rozmanitosti uvddénych
zkratek. Tyto tdaje jsou pro bézného uzivatele bib-
liografie viastné zcela nepodstatné, zde vsak byly
privodnim priznakem zmeny, kterd s sebou ndsledné
prinesla tolik Zddané rychlejsi zpracovani zdznamii.
Za zménou stoji velké usili t/i nejvétsich ceskych
knihoven o zrychleni a zefektivnéni jejich prdce ...

Koncem 90. let se ceskd katalogiza¢ni pra-
xe zacinala pomalu stabilizovat, koncilo obdobi
velkych zmén charakteristickych pro komplex-
ni proménu katalogiza¢ni praxe — zavedeni no-
vych knihovnickych systémi, pravidel, formatu
a souborti autorit. Anglo-americka katalogiza¢ni
pravidla a dalsi standardy se pomalu ,,usazovaly*
a knihovny se zacaly poohliZzet po moznosti, jak
z nového stavu profitovat — prebirat katalogizac-
ni zdznamy z jinych zdroji. Koneckonct diiraz
na standardizaci zdznamd a implementace me-
zindrodnich standard byly vedeny pravé sna-
hou o vyuZiti ndrodni i mezindrodni kooperace
k usnadnéni a zrychleni katalogizace. Inspirujici
byla praxe v zahranici, hlavné v anglo-americkém
prostredi, ale i spolupriace némeckych, rakouskych
aj. knihoven, kde bylo prebirani zaznamu zcela
béZné a naopak originalni katalogizace dokumen-
tu v knihovné se stavala leckde vzicnym tkazem.
Zefektivnéni katalogizace by tehdy uvitaly vSechny
knihovny; ty s povinnym vytiskem zacinaly bojo-

vat s nartlistajicim poctem dokumentii uréenych
ke zpracovani. Narutst poctu tisténych dokumentt
muze prekvapit, zatimco se spekuluje o konci tis-
téné knihy, nasi nakladatelé knizni trh i knihovny
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Zdznam v Ceské ndrodni bibliografii, podle sigel lze ur-
Cit, Ze zdznam zpracovala VKOL, knihu maji ve svych
fondech i NK CR a MZH.
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ro¢né zaplavuji vétsim a vétsim poctem publikaci,
za poslednich deset let ¢eskd produkce vzrostla
témer na dvojnasobek a vedle toho pribyly nové
typy specidlnich dokumentd. VétSina knihoven
se soucasn€ musela vyrovndvat se ztencujicim
se rozpoctem, ktery jiZ nebyl schopen dorovnat
zvy$ené naklady na katalogizaci, a zaroven potre-
bou financovat dalsi rozvijejici se projekty, napft.
retrokonverzi, pozdé;ji digitalizaci.

Prvni pokusy o zefektivnéni katalogizace zacaly
zptistupniovanim databazi pro prebirdni zdznama.
Ptivodné to byla jen Ceské narodni bibliografie vy-
davana na CD-ROM (posléze DVD), pozdé;ji byly
prostrednictvim vyvijejicich se technickych néstro-
ja zpfistupnény postupné databaze vSech vétsich
knihoven i datab4ze Souborného katalogu CR.
Dokonalé feseni to ale nebylo, hlavnim zamérem
vzdy bylo poskytovat knihovndm rychle kvalitni
uplné zaznamy, v ptipadé ¢eské produkce tehdy
platilo spi§ vymezeni kvalitn€ nebo rychle. Proto
se NK CR zacala zajimat o zkusenosti s projekty
sdilené katalogizace v zahranici. Z téch nés zaji-
maly zejména projekty zah4jené v posledni dobé,
tehdy tedy na prelomu tisicileti, nebot dlouhodobé
bézici projekty zahdjené v 80. letech zpravidla pro-
bihaly v zastaralém prostfedi a samy byly ve fazi
zvazovani riznych cest modernizace. Inspiraci
byla napfiklad kooperace britskych knihoven
na narodni bibliografii a sdilen4 katalogizace ox-
fordskych knihoven. Zejména prvni z projektt
resil zajimavym zptisobem problémy s narutstajici
produkci dokumentti tim, Ze presné urcil, kte-
ré dokumenty bude ktera knihovna zpracovévat
a za vysledky zpracovani ponese plnou odpovéd-
nost (pro nds trochu neobvykle se knihy délily
podle prvniho pismene nazvu). Toto feSeni bylo

inspirujici, rozdil byl vSak v tom, jakym zptisobem
se do knihoven v Britanii povinny vytisk dostaval
— distribuovala jej specializovana agentura (Co-
pyright Agency), ktera rozesilala ve stejnou dobu
stejné davky knih prijemciim povinného vytisku.
V tomto ohledu byla situace v Ceské republice
zna¢né neprozkoumand. Povinny vytisk odesilaji,
¢i jinak dorucuji sami nakladatelé a terminy se
mohou vyznamné liSit. Nicméné tato existujici
a uspésna spoluprace na narodni bibliografii po-
tvrzovala uskutecnitelnost sdilené katalogizace
i na nejvyssi urovni katalogizace, ovSem s tim,
Ze se zahrani¢nimi projekty midzZeme inspirovat,
vlastni cestu v§ak musime najit sami.

Zdalo se tedy byt celkem jasné o jaky typ spo-
luprace usilujeme, nicméné presnéjsi obrysy se
rysovaly jen pomalu, k jejich dotvofeni pomohli
budouci partnefti v kooperaci. Zakladem méla byt
co nejefektivnéjsi prace, zrychleni a zkvalitnéni
zpracovani. Situace, kdy kazda ze spolupracuji-
cich knihoven nese plnou odpovédnost za zdznam
a ostatni mohou zédznam v klidu prevzit a doku-
ment poslat misto do linky zpracovani pfimo
do skladiste.

Jadrem kooperace se od zacatku naSich ivah
méla stat ¢eskd produkce, v prfipadé zahranic-
nich dokumentd se zaméfeni, akvizi¢ni politika
a v neposledni fad¢€ finanéni moZnosti knihoven
li$1 a sdilena katalogizace by nebyla efektivni,
knihovny by se shodly jen v omezeném poctu
dokumentt.

Limitujicim faktorem mohla byt nedostatecna
pokrocilost standardizace. Pfedpokladem sdilené
katalogizace je sladéni katalogizace, to je mozné
jen tam, kde existuje praxi provérend metodika
zpracovani. A v Ceské katalogizac¢ni praxi byla




fada oblasti, které zatim hotovou metodikou
nedisponovaly. Ambice byly sice v€tsi, zejména
v ptipadé specidlnich dokumenta, kde se vytvareji
sloZité a obs4hlé zdznamy, by byla sdilena katalo-
gizace vyznamnym piinosem. Nicméné sladovani
katalogizace v oblasti elektronickych zdroji, hu-
debnin ¢i zvukovych zdznami se nadm jevilo jako
problematické a proto byly tyto plany odsunuty
do budoucna a do sdilené katalogizace ke knihdm
pribrany pouze kartografické dokumenty.

Dilezitym pfedpokladem sdilené katalogizace
byla i analyza irovné€ zpracovani, vysledkem sdile-
né katalogizace m¢l byt zdznam na Gplné urovni
vhodny pro ¢eskou narodni bibliografii. Vhodnost
pro narodni bibliografii neni vagni termin, da se
specifikovat, v naSem pfipad€ vychdzi z FRBR
(Funk¢ni pozadavky na bibliografické zaznamy)!,
konkrétné z kapitoly 7 Zakladni pozadavky na za-
znamy pro narodni bibliografii. Tato droven byla
stanovena za zdklad pro sdilenou katalogizaci,
vzhledem k soucasnym trendim obsahuje jen
dualezité popisné i selekéni udaje.

V roce 2004 se teoretické uvahy zacaly promé-
novat v praxi — objevil se nastroj vhodny k budo-
vani sdilené katalogizace — Aleph Cluster —a, coz
je dilezité, v programu VISK 9 se nasly finance
k jeho zakoupeni. Spravce Souborného katalo-
gu CR si uvédomil, Ze vysledkem spole¢né prace
bude velké mnozZstvi rychle zpracovanych zazna-
mu vhodnych pro piebirani, které bude pfinosem
pro zkvalitnéni Souborného katalogu. V soula-
du s vySe uvedenymi zaméry byly osloveny dvé
knihovny, které jsou v Cesku dal§im pifjemcem
uiplného povinného vytisku a zdroven pouZivaji

Uhttp://www.webarchiv.cz/files/dokumenty/reference/frbr.pdf

stejny knihovni systém jako Nérodni knihovna CR
—Moravska zemska knihovna a Védecka knihovna
v Olomouci — a tyto knihovny neodmitly a uvolily
se s NK CR do projektu vstoupit. Zasadni body
koncepce byly odsouhlaseny, problémem nebylo
ani financovani projektu, projekt tedy mohl byt
zahdjen. Je tfeba jeSt€ dodat, Ze do néj knihov-
ny vstupovaly i s pfiznanymi kostlivci ve skfinich
— NK CR se skluzem ve zpracovani, ktery &inil
zhruba 2000 svazkt,, MZK a VKOL s katalogizac-
nimi pracovisti zredukovanymi na minimum, kterd
taktak zvladdala katalogizaci na tehdejsi trovni.
Projekt se vyvijel v nékolika etapach.

Etapa 1: Sladovdni katalogizace. Do vlastni
kooperace vstupovaly v roce 2004 vSechny tfi
knihovny s védomim, Ze zacatky, zejména slado-
vani katalogizace, budou tézké a vstupni investice,
a to nejen financni, vysoké. Takové byly ostatné
zavéry vSech, kdo podobnym projektem prosli.
Pocitali jsme s tim a mysleli si, Ze si dovedeme
problémy predstavit, koneckoncii NK CR s kolegy
s MZK a VKOL Iéta spolupracovala napt. v oblas-
ti katalogizac¢ni politiky ¢i narodnich autorit. VSe
bylo nakonec podstatné t€z8i, nez kdo ptvodné Ce-
kal a projekt stal nékolikrat velice blizko krachu.
Laikovi se asi zda tézko uvéftitelné, ze knihovny,
které pouzivaji stejnd katalogiza¢ni pravidla, for-
mat a knihovni systém, mohou mit problém sladit
katalogizaci, ale je tomu tak. Hlavni problém byl
v tom, Ze vysledkem mély byt zdznamy urcené pro
narodni bibliografii, tedy zdznamy na tzv. tiplné
drovni, UpInéjsi a pracnéjsi, nez jak je dosud pfi-
zvané knihovny vytvérely. A tyto zdznamy maji
jako souc¢ést narodni bibliografie ptisobit jednot-
né, tedy je tfeba stanovit presnd pravidla i tam,
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kde napt. AACR2 umoziiuji volnost a detaily ne-
resi. Sladovéni katalogizace predstavovalo velkou
zatéz pro vSechny zucastnéné, v mimoprazskych
knihovnéch chybély kapacity na rozsifeni irovné
katalogizace a v NK CR kapacity na metodické
vedeni kolegti a naro¢né;jsi revize. Sladovani kata-
logizace zacalo zhruba rok pred spusténim sdilené
katalogizaci, zahrnovalo staZe i pracovni setkdni.
Ztejmé nejnaro¢néjsi usek trval zhruba pil roku
od zahdjeni provozu a na jeho konci bylo konsta-
tovéno, Ze tato pulrocni zkuSenost byla pfinosnéjsi
nez deset let spolupréce v projektu KKCK2. A a¢-
koli od zah4jeni projektu sdilené katalogizace
ubéhlo vice nez pét let, katalogizace je sladovdna
dodnes. Nékdy se jednd o detaily (napf. stanoveni
jednotné formy jména nakladatele nebo edice),
ale objevuji se i obsdhlejsi témata a oblasti, jaky-
mi jsou naptiklad autority pro unifikované nazvy
a zdhlavi autor/nazev, nebo problematika vécnych
autorit a vécného zpracovani.

Jakkoli bylo a je sladovani zdznamt obtiZné,
vSechny instituce v ném od zacatku vidély zasadni
ptinos, koncem roku 2005, po piilro¢nim provo-
zu, to byl dokonce jediny kladny rys spoluprace,
na kterém se knihovny shodly!

Etapa 2: Spusténi testovaciho provozu a zména
rozhodnuti o centrdlni bdzi. Pivodnim zdmérem
bylo, Ze sdilena katalogizace bude probihat v sa-
mostatné nove vytvorené bazi a zdznamy si budou

2Kooperativni katalogizace: Ceské knihy. Projekt, ve kterém
je Ceska narodni bibliografie priibézné doplitovana zaznamy
krajskych knihoven na dokumenty, které zatim NK CR nedo-
stala, tak, aby byla zajiSténa co nejrychlejsi a nejSirsi evidence
vydanych knih.

posléze knihovny stahovat k sobé. Takto byl za-
h4jen testovaci provoz 1. ¢ervna 2005.

Vedle problému pfti sladovani katalogizace
byly velice bolestnym zdsahem do chodu knihoven
zasahy do zpracovatelskych linek, které se musely
prizpusobit sdilené katalogizaci. Podoba sdilené
katalogizace se navic v zacatcich vyvijela tak, jak
se procesy osvédcily — nebo spiSe neosvédcily. Je-
den priklad za vSechny ilustruji nasledujici grafy.
Prvni zobrazuje schéma spolupréce, které platilo
pti zahéjeni zkus$ebniho provozu:

Spole¢na databaze
pro sdilenou katalogizaci

]

Narodni Moravska Védecka
knihovna CR zemska knihovna
v¢. baze ISBN knihovna v Olomouci

i

v

Komplikaci se ukazalo byt umisténi baze ISBN
(jedna z bazi NK CR), jejiz ziznamy méla sdi-
lené katalogizace rozvijet, mimo tuto novée vy-
tvorenou bézi. Nakonec doSlo k tdpravé ramce
spoluprace — centrdlni bazi sdilené katalogizace se
od 19. 7. 2005 stala existujici baze NKC, zahrnujici
zdznamy ISBN.




Spolecné databaze pro
sdilenou katalogizaci

Narodni knihovna CR
Moravska Veédecka
zemska v knihovna
knihovna v Olomouci

Ke zméné doslo viceméneé za chodu, nasledné
ji provézelo jesté rozhodnuti NK CR odlozit zpra-
covani skluzu a zalit zpracovavat pfednostné nové
dodané publikace tak, aby se vyraznéji podilela
na kooperaci (1. 10. 2005). Témito kroky se spo-
lupréce stabilizovala, nicméné pokrac¢ovani pro-
jektu stale nebylo jisté, dalsi jednani (f{jen 2005,
cervenec 2006 a leden 2007) probihala na nejvyssi
urovni (tedy za ucasti fediteld knihoven) a jejich
pritbéh byl zpravidla dosti dramaticky. Redite-
1€ se chtéli ujistit o ekonomicnosti projektu, coz
bylo zejména ze zacatku velice obtizné, v poctu
nové zaloZenych zdznamu byla nejuspésnéjsi
MZK s nejrychlejsi linkou zpracovéani, kvalit-
néjsi zdznamy v databdzi se nezdaly dostate¢nou
kompenzaci. A ekonomicky pfinos pocitily spiSe
v projektu neangazované mensi knihovny, pro
které se databéze knihoven staly lep§im zdrojem
pro prebirdni zdznamd.

Etapa 3: Pokracovdni provozu a nové plany. Diky
radikdlnim zméndm v linkach zpracovani ze strany
NK CR a VKOL a diky trpélivé praci na sladovani

katalogizace se vysledky kooperace v dalsich letech
vyvijely pfiznivym smérem, v roce 2007 byly statis-
tiky nové zalozenych zaznam vyrovnané, v roce
2008 vypovidaji pro zménu ve prospéch NK, kde
byla linka nejrychlejsi. Rizné vykyvy ve prospéch/
neprospéch té které knihovny nas zejmé cekaji
ivbudoucnu, aZ vyvoj ukaZe zda je mozné vice sta-
bilizovat pomér prochazejici produkce. Zasadnim
problémem neni ani dodavani povinného vytisku
nakladatelem, vétSinou je dodavan v pfibliZné stej-
nou dobu a pokud ne, slouZzi zdznamy ze sdilené
katalogizace akvizitérim ke kontrole. Stavajici
zpusob kooperace, a¢ zatim zachovéa kone¢nou
revizi na strané NK CR, jiz potvrdil vyhody sdilené
katalogizace. A je mozné zacit hovofit o prohlou-
beni a pfipadném roz§ifeni spoluprace. Ne, Ze by se
zadani od roku 2005 nijak nevyvijelo, od roku 2008
byl napriklad zébér rozsifen o spolupraci na pfi-
pojovani stranek obsahu a obalek. Nicméné stoji
pred nami dotazeni projektu sdilené katalogizace
¢eskych knih a map do faze dplné odpovédnos-
ti za zdznamy, planuje se na rok 2010. Jednd se
i o roz§ifeni zpracovavanych dokumentt — od roku
2009 jsou soucésti sdilené katalogizace jiZ i Ceska
periodika (zatim v testovaci verzi), probih4 analyza
moznosti zapojeni elektronickych zdroji, hudeb-
nin a zvukovych dokumentd, jasnéji by mélo byt
na konci roku. Dal§im namétem k tivaze je zapo-
jeni dalSich knihoven. V soucasné dobé probihaji
analyzy jeho pfinosu s ohledem na nédklady (nejen
Cisté finan¢ni ndklady na rozsifeni a idrzbu Licenci
Clusteru, ale i ndklady na harmonizaci katalogi-
zace v dalsich knihovnach). Pfinos se provéruje
i s ohledem na rozsah shody dokumenti ke kata-
logizaci, dalsi pfipadné spoluprice uz by se tykala
knihoven s regionalnim povinnym vytiskem.
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Diky projektu sdilené
katalogizace nyni zpracové-
vame zdznamy pro narodni
bibliografii, Souborny kata-
log CR a piedevsim uziva-
tele naSich katalogt rych-
leji a efektivnéji. Vzhledem
k jednotnému zpracovani
zaroven usnadiiujeme uZi-
vatelim orientaci v katalo-
zich. Pfinos projektu je tedy
ve vysledku velky, i kdyz
pravé u tohoto projektu se
da fici, Ze nic z toho neby-
lo zadarmo. A s odstupem
od zahdjeni miZeme ocenit
i dalsi pfinos spolupréace,
treba nove vytvorené uzké
kontakty ¢i nové nabyté zku-
$enosti, které se nam budou
v budoucnu hodit tfeba pfi
implementaci novinek v ka-
talogizacni politice i pfi spo-
lupréci na dalSich projektech.

Mald nocni hudba




Kam knihu posouva multimedialita?

Kniha se stava stale vice multimedialni, kom-
binuje n€kolik typli médii na jediném nosici, coz
prinasi obrovské spektrum moznosti. UZ v oka-
mzZiku svého vzniku kniha byla v ur¢itém smyslu
multimedialnim nosi¢em, nebot obsahovala ne-
jenom text, nybrz i obraz a tvofila trojrozmérny
objekt. Nyni v elektronickém svété ziskava jesté
daldi dimenze v podobé¢ digitalnich fotografii, ani-
mace, videa ¢i zvuku. Nedostava se diky tomu
do slepé vyvojové ulicky, ale hleda si nové cesty
uplatnéni. ZtéZuje to i samotnou definici knihy,
ktera se posouvéa dél a je obtizné ji jednoznacné
formulovat.

NedulezitéjSim prvkem multimédii je inter-
aktivita. Ovliviiuje vSe, co se d€je na obrazovce
pocitace. Nemame pouhy text, pfistup k informa-
cim, nybrz fadu nabizenych variant. Po¢inaje pros-
tym vybérem z urcitych moznosti, pres dotazovani
a ziskavani odpovédi, aZ po aktivni fizeni déje
filmu. Urcujeme si svij vlastni postup ,,¢teni®, do-
slova si hrajeme s informacemi. Textovy software
nabizi Siroké vyuziti hypertextu, tvorbu pozndmek
na okraj, psani komentafu, kopirovani ¢asti textu,
oznacovani stranek. To vS§echno dokéze, aniz by
v ptivodni knize nastal zmatek a ta byla pro dalsi
¢tendre nepouZitelnd.

Ze jsme se dostali trochu jinam od té ,kla-
sické” knihy? Ale o to nam prave jde. Zejména
v oblasti encyklopedii a u¢ebnic opravdu mizeme
uplatnit Janem Amosem Komenskym propago-
vané heslo ,,Skola hrou.“ Zvidavé déti zaujmeme
netradi¢ni vyukou, kterd v nich probudi touhu
nevidét v§e jenom na monitoru, ale ,,osahat® si

to i ve skutecnosti. Nejde o suché memorovani
psaného textu, nybrZ o objevitelskou cestu. Hy-
pertextové odkazy, ,,horka“ spojeni (obrézek, tla-
¢itko, jez nds rychle pfesune k jinym navazujicim
¢i piibuznym informacim nebo titulim) pomahaji
détem stat se vyzkumniky, ktefi mohou plynule
putovat mezi jednotlivymi tématy. Rada novych
CD-ROM obsahuje i relevantni adresy webovych
stranek s on-line propojenim. Pfi praci na pocitaci
vybaveném internetovym pfipojenim se nas po-
¢itac stava soucasti obrovské informacni dalnice.

Elektronické encyklopedie se dnes prodavaji
vice nez ti§té€né, coz je obecné zndm4 skutecnost.
Napfiklad kompletni vydani Ottova nau¢ného
slovniku, ktery je dodnes neocenitelnym zdro-
jem informaci, se na CD-ROM vejde dvakrat.
S obecnymi encyklopediemi se na téchto nosicich
potkévame uZ dosti dlouho, stéle vice se ale ob-
jevuji encyklopedie vénované jedinému tématu,
které ho zachycuji do velké hloubky.

CD-ROMy zaméfené na volny ¢as ndm zase
mohou nabidnout vice nez tiSténa ptirucka. Ukazi
videoskevenci a animaci ukazujici praci femesl-
nika nebo sportovni hry, provedou nas svétem
jidla ¢i vina apod. Jde o nejrychleji se rozvijejici
oblast multimédii.

Interaktivni kniha maze byt vSak i beletristicky
roman, ktery sice neobsahuje zvuk nebo animaci,
ale diky hypertextu mizeme hledat klicova slova,
psat si poznamky, oznacovat si vybrané pasdze.
MiiZe to napriklad pomoci pfi zpracovavani kniZni
recenze nebo studentim psani ¢tenaiskych denikt
z povinné cetby.
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3D atlas zase poskytne videosekvence a ani-
mace riznych ¢asti svéta, kdy je mozno si pribliZit
napfiklad néktera svétova velkomésta, oteviit si
statistiky, mapy, pustit si videosnimky, tykajici se
otazek zivotniho prostredi.

Také muzeum ¢i galerii miZeme mit pfimo
na obrazovce svého PC, kde si promitneme jed-
notlivé exponaty z rtiznych thli apod.

Vyvoj médii miZeme souhrnné vidét na riiz-
nych typech nosict. Jako slepa ulicka se ukazaly
po vzniku CD magnetofonové kazety. Tento ana-
logovy nosi¢ hudebnich nahravek se vyrabél v Ce-
chéch v Gramofonovych zdvodech v Lodénicich
od roku 1952. V devadesatych letech ale jejich
produkce velmi rychle klesala az skoncila uplné.
Nebylo totiZ mozné na tento nosi¢ pojmout vice
dat a umoznit jeho dalsi rozvoj. Podobné piezitym
médiem v oblasti pfenosu dat jsou diskety, nebot
jejich kapacita je velmi omezen4.

Vinylové desky se v malém poctu kust (napf.
200, 300) vyrabé¢ji dal a staly se sbératelskou ra-
ritou. Na jejich vyrobu lze dokonce pouzit rizné
barvenou hmotu, nebo nanést obrazek v celé plose
desky, jde tedy o umélecky predmét uréeny k po-
téSe nasi duSe. Jako hudebni nosi¢ v§ak v dnesni
dobé& nemaji Sanci konkurovat. Vyhodou vinylo-
vych desek je moznost jejich recyklace — material
z vadnych desek je mozné znovu roztavit a opét
pouzit, pouze je nutné razbou oddélit prostredni
¢ast s etiketou, nebot tu nelze z hmoty odstranit.
Jde tedy o priklad ekologické vyroby.

Nértst kapacit na vyrobu CD v poslednich
letech vyrazné snizil jejich cenu. Diky tomu za-
zivame boom nejriznéjSich nau¢nych CD, CD
s kniznimi tituly apod., které jsou prilohou novin
¢i ¢asopist a jejich cena je velmi pfizniva. V GZ

Digital media v Lodénicich vylisovali prvni CD
roku 1988, od té doby pocet lisli na vyrobu stéle
rostl az na rekordnich 39. Dnes se produkce CD
ustdlila na urcité hladiné, zna¢n€ vSak nyni narista
podil DVD, které vyrabéji od roku 2001. V roce
2007 byla denni kapacita firmy 400 tisic vyrobe-
nych nosict, z toho 120 tisic tvoti DVD. Novinkou,
ktera se obrovsky rozsiruje, jsou DVD books —
knihy, v nichZ je na pfedsddce umisténo DVD.
Nakladatelé se budou snazit ziskat co nejvice
informaci o tom, jaci jsou ¢tenafi jejich knih, aby
jim mohli co nejlépe pfibliZit svoji produkci. Po-
dobu knihy bude formovat individualita Ctenafe.
Multimedialita je prave touto cestou, jak si kazdy
muze nalézt téma a informace, které potiebuje.
Kniha se bude ménit, pretvéret a stdle bude existo-
vat jako zdroj informaci, pouceni a inspirace, bude
klast otazky i odpovidat na né. Budoucnost knihy
je v jeji pestrosti, mnohotvarnosti, v pozitivnim
ptisobeni novych vlivi elektronickych médit, které
budou vyrazné ovliviiovat jeji dalsi smérovani.
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Nova Narodni technicka knihovna v Praze

— prvni kroky, prvni dojmy...

Vladimir Klasek

Jestlize mnozi z Vs prozivali pfed mnoha
a mnoha mésici (snad uz i roky) nekonecné dis-
kuse a boje kolem chystané stavby nové budovy
Narodni knihovny v Praze (tzv. Kaplického blo-
bu), mohli jste v poslednich dnech jakoby s tiza-
sem zjistit, Ze v Praze vyrostla najednou z ni¢eho
nic jind nova knihovna — sice men§i, ale také vy-
znamna.

Drivéjsi Statni technickd knihovna ulozena
v starobylém Klementinu v centru mésta najednou
plisobi jako Nérodni technicka knihovna v novo-
stavbé v prazské Ctvrti Dejvice. Vyrostla nenapad-
né, bez publicity, tise.

né prichézi, tak na né&j stavba nekfici, a vpluje
do ni nenapadné, z velkého prostoru kolem ni...

Druhym dojmem z knihovny je jeji jakysi
primyslovy design, typicky v posledni dobé€ pro
projekty knihoven od studia Projektil Architekti.
Rozlehlé haly, Sedy hladky beton v interiérech,
bezpodhledové stropy plné nejriiznéjsich vedeni
instalaci a kabeldi, jednoduchy design interiéru
atd. Ne kazdému se to musi libit, ne kazdy se ne-
cha ovlivnit jednoduchou a praktickou architektu-
rou. Ale nevadi to, je to néco jiného. Néco jiného
od tradi¢nich starSich knihoven ¢asto umisténych

Urcita nendpadnost je
jednim z prvnich dojmi,
ktery Vas asi napadne. Ne
nadarmo i nepfehlédnutel-
ny a znamy Klub za starou
Prahu udé€lil novostavbé
svou Cenu za novou stav-
bu v historickém prostredi
za rok 2009 s odiivodnénim,
7Ze dokdaZe ctit nejen tradice,
ale chové se k charakteru
dejvické vysokoSkolské
zOny velice inteligentné
a spliyje i kritérium vysoké
architektonické kvality. To-
lik odborna porota. Laik by
asi rekl, Ze kdyz ke knihov-
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ve staré zastavbé, se Stukami,
oblouky, tradi¢nim rozdélenim
mistnosti, starymi okny, klasic-
kym nabytkem a podobné. I pro
samotné soucasné pracovniky
knihovny dfive pracujici v centru
staré Prahy to musel byt rozdil.

Tretim dojmem je uz sama
konkrétni prostorova otevienost
a velkorysost. Siroké chodby,
prichody, atria a vyhledy vytva-
11 pro navstévnika pocit pohody
a nestisnénosti. Knihovna nabizi
velké studijni prostory, mnozstvi

] T ey
odpocinkovych mist, velké volné | e o R e § @A
vybéry, mnoho denniho svétla « ) %;;}-} w A 2
a hlubokou a rozlehlou vnitini 7] i - S S 1STICS
dvoranu. Stejné tak velké dopln- | —
kové prostory, kavarna, garaze,
konferencni sal, variabilni pro-
story atd. VSe velké a praktické.

Ctvrtym dojmem je barev-
nost. Na prvni pohled nelogic-
ka, ale krasna duhova barev-
nost podlah Vas zaujme, i kdyz
nelogickd neni, neb ve stylu
technické knihovny naznacuje
z6ny nejvetsiho zatizeni podlah.
Kréasny népad, krasné prove-
deni. Nemusi byt vSe jen Sedé.
Krésné barvy podlah se navic
v dennim svétle odrazi ¢astecné
ina svislé stény, a krasné (v této
dobé by ¢lovek fekl — podzimné)
tak dotvafi prijemnost interiéru.
Dobfte ho dopliiuje i pfijemny Umélecké dilo Dana Perjovschiho v atriu NTK

v

X
o
o
X
N
o
(a]
>
-
o
z
>
o
I
z
X




sedaci nabytek — Sestihranné sedaci kostky, po-
sklddané do rtiznych tvart. Technické ¢i netech-
nické knihovna, barevné se urcité povznesla nad
strucnost a stejnobarevnost béznych technickych
vykrest a zafizeni, kterou nazev ,,technickid“ evo-
kuje.

Dojmem pétym je urcitd vizudlni netech-
ni¢nost knihovny. Asi to zni divné, ale na prv-
ni pohled je to tak. MoZné by nékdo &ekal, Ze
v technické knihovné bude vSechno viditelné pre-
technizovano, samy ¢ip, blikajici kontrolky, sen-
zory, odlids$tény ptistup, displeje, slozité ovladaci
mechanismy a podobné. Mozné tomu tak je, ale
skryté. Urcité nemate pocit, Ze jste pod dohledem
velkého elektronického bratra, ze musite délat
to ¢i ono a nic jiného, Ze vSe je naprogramovano,
a 7Ze technika zde ovliviiuje uplné€ v§e. Moderni
technika v oblasti pfistupti do prostord, pocitacy,
bezpecnostnich prvki, radiofrekvencni identi-
fikace dokumentd, klimatizace a dopravy neni
zjevn4, ale nendpadnd. A tfeba neni ani z oblasti
technické sci-fi, ale funk¢ni a prakticka. To je ku
prospéchu, méate-li se nékde citit dobfe, nepo-
tiebujete k tomu k ruce robota, blikajici napisy
s pokyny a vystrazna pipani v ptipadé odchylky
od stanoveného postupu.

Poslednim, snad Sestym dojmem z knihovny
je urcitd neznalost budoucnosti knihovny a s tim
souvisejici oteviend predstavivost kazdého z nés.
Drive, pred mnoha lety, se spekulovalo o tom, Ze
internet zcela vyradi knihy z jakéhokoliv provo-
zu. Nestalo se tak. Nyni se zase rizné spekuluje
o tom, Ze knihovna bude mediatékou, discovery
centrem, turistickym centrem, stfediskem hravych
moznosti vyhledavani v katalogu, pokladnici au-
dioknih, e-knih a knih na mobilu, tvirci dilnou,

studiem, galerii... Je to ale opravdu tak? Nemalu-
jeme si jen nase pretechnizované predstavy prilis
idealisticky? Opravdu si dovedete pfedstavit, zZe
knihovna bude v§im, Ze knihovna se pro nés sta-
ne celodennim mistem, odkud nebudeme chtit
odejit a budeme tam travit veskery ¢as? Nakupni
centrum se vSemi sluzbami v knihovni podobég?
Nevim... Existuji prece jesté jina mista, kde se
da travit as: parky, sportovisté, kina, koncerty,
domov... Knihovna nemusi byt na prvnim mist¢,
staci, kdyZz bude na Sestém. Porad je to jen sluzba,
ne sttedobod vesmiru kazdého studenta.

Sami autofi projektu pry nazyvali novou
knihovnu ,Jampionem®, snad tak rozsvicen€ doo-
pravdy pisobi. Dovolim si pfirovnani. Kazdoro¢né
se v oblasti Pingsi v Thajsku kon4 festival, kde
muzZete vidét na jednom misté tisice lampiond,
tzv. lampiona pfani. Lidé si na né pisi své touhy
a pak je vypousté&ji do nebe. Rika se, Ze tyto lam-
piony splni pfani, které na né napisete, a odnesou
s sebou zI¢é duchy a nestésti. V noci na festivalu
pak ve vzduchu tvofi stovky rozsvicenych lampio-
nt nezapomenutelnou kulisu a pfijemny duSevni
zazitek.

Af tedy i lampion nové Narodni technické
knihovny pfinasi svym uzivatelim a navstévni-
kiim nezapomenutelnou kulisu a pfijemny zazitek,
spojeny s uspokojenim jeho studijnich potieb. Nic
vic snad neni potreba...

To jsou osobni dojmy z nové knihovny. Tech-
nické specifikace a miry nové budovy, véetné po-
¢ta pocitacl, studoven, studijnich mist, kamer,
pater, regdld, ploch a svazk, véetné spradvnych
technickych termint — to vSe si urCité najdete
a prectete jinde...
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Védecka knihovna v Olomouci Vam nabizi dva miliony

Jitka Sladkova

Dozvédéla jsem se nedavno, Ze knihovny pry
brzy zaniknou. Trochu ve mné hrklo. Tato horka
novinka vychdzela ze zpravy, Ze ,,dokonce i par-
lamentni knihovna bude asi zruSena, protoze ani
poslanci uz nec¢tou”. To me uklidnilo. V hlubinach
naSeho podvédomi je stdle zaryta prvorepubliko-
vé predstava parlamentu jako elity ndroda, nad
jehoZ vstupem by mohlo stét ,,exempla trahunt
— ptiklady tahnou“. Kam by nas ovSem dotéhli
na$i soucasni parlamentni prikladové v oblasti
cti, pravdy, odpovédnosti, vérnosti, sluSnosti....?
Ale prece jen, k ¢emu vlastné jsou knihovny dnes,
kdy tak mélo lidi travi ¢as ¢etbou a kdy ,,vSechny
informace najdeme na internetu®?

Neni knihovna jako knihovna. Jak4 je vlastné
ta védecka? Z nazvu samotného vyplyva, ze je to
instituce uréend pro ucely vé€dy. Odtud pochézi
vétSinova predstava, Ze fondy védecké knihov-
ny tvofi vyhradné odborné publikace. Omyl:
ve fondech védecké knihovny najdete vSe, co si
pod pojmem kniha muzete predstavit — romanky,
cestopisy, komiksy, dokonce i leporela ¢i zvuko-
vé knizky pro déti. A pfece vsadim dva miliony
korun, Ze tu neobjevite jedinou knihu, kterd by
nemohla slouzit védeckym uceltim.

Védeckd knihovna shromazduje veskerou
knizni produkci vydanou na uzemi naseho statu.
Cini tak na zdkladé vice nez 200 let starého pra-
va povinného vytisku, podle néjz ji musi kazdy
nakladatel, pisobici na daném tzemi, bezplatné
poskytnout jeden vytisk jakékoli publikace, kterou
vyda (v pipad¢ regionalnich nakladatelii dokonce

2 vytisky). Pro knihovnu z onoho préva vyplyva
povinnost takto nabyté materidly navzdy archi-
vovat. Védecké knihovna tedy funguje vlastné
jako knizni archiv — intelektudlni pamét naroda.
Z jejich fondt nelze vyradit jakoukoli polozku,
kterou by kdokoli v daném okamziku povaZoval
za nepotfebnou. Proc¢? Je to pojistka proti roz-
martm déjin, proti totalitnim ¢i elitafskym Cist-
kdm apod. Nikdo z nés netusi, ktery z dnes$nich
bestsellerd za par let zmizi v propadlisti déjin
a ktery z dnes opomijenych ,lezakid“ obsahuje
informace, jeZ budoucnost uvidi jako klicové.
A co leporela ¢i ¢ervend knihovna — budou snad
nékdy centrem zajmu budoucich generaci? To
zfejmé ne. (Sazka o dva miliony korun stale pla-
ti!) Knihu lze zkoumat nejen z hlediska pivod-
niho tcelu — skvosty ¢ervené knihovny nemuseji
slouZit jen jako zachrana seridlové divacky pro
ptipad vypadku elektrického proudu. Mohou byt
cennym materidlem pro literarniho védce (napf.
pro komparativni vyzkum charakteristické fabu-
lace ¢i motiviky riiznych literarnich zZanri) nebo
pro lingvistu (specifickd materidlova zakladna
pro vyzkum v oblasti lexikologie, morfologie ¢i
syntaxe), pro psychologa ¢i sociologa. Jak je to
ale s leporely a dal$imi kniZznimi hrackami? A¢
jsou vyrobeny z omyvatelnych materialii, aby
prestaly ozuzlavaci prizkum batolat, zcela jinak
je pro své vyzkumy mtiZe pouzit pedagog nebo
détsky psycholog. Proc¢ jich ale hromadit takové
mnozstvi — nestacilo by jen par kouskd na ukaz-
ku? Informa¢nim zdrojem neni jen obsah, téma




¢i forma knihy. Védci poslouzi tieba i udaj
o frekvenci vydavani urcitého druhu publika-
ci. No predstavte si, jak zajasaji demografové
budoucnosti nad hromadami leporel z doby
baby-boomu. Jakou roli tu asi sehraje krize,
jak se méni podoba détskych motivacnich hra-
¢ek v priibéhu déjin...? Otazek je tolik, kolik
je uhli pohledu - kdyz dva vidi totéz, nevidi
totéZ, a proto védecka knihovna neselektuje
nejen knihy, ale ani své ¢tenare.

Dva miliony korun tedy asi nevyhrajete, ne-
bot' z védeckého hlediska Ize zkoumat opravdu
cokoli. Na slu$né penize byste si snad mohli
prijit v soudni pfi o lzivost reklamy v titulku
tohoto ¢lanku.... Nikoli. Védecka knihovny
v Olomouci Vam od nynéjSka skutecné nabizi
dva miliony. Fondy této instituce jsou obrovské
— pocet dokumentt zde ulozenych pravé nyni
doséhl poctu dvou miliond.

V prostorach knihovny pravé probihaji vol-
by: ze zbrusu novych kandidatt, reprezentuji-
cich Siroké spektrum kniZnich Zanrd, miZete
vitéznou dvoumiliontou knihu vybrat i Vy.

Dvoumilionté kniha bude jisté chutnou
tfe$nickou na dortu, jde ovsem hlavné o ten
,»dort“. A zjakych ingredienci se ona knihovni
lahidka vlastné sklada? Mam-li ztstat u ob-
razné feci gastronomie, jmenovali jsme zatim
jen ,,pochoutky“ z oblasti fast-food. V intelek-
tudlni pokladnici ndroda v§ak najdete skutecné
delikatesy vSech chuti.

Rodinné sttibro knihovny predstavuji his-
torické fondy (jedny z nejrozsahlejsich a nej-
vzacnéjsich v Ceské republice): 1455 rukopist

Jinoiicn Zpik
(1126-1150)

Olomoucky biskup uprostied Evropy

Anketni hlasovdni ¢tendrit Védecké knihovny zvolilo jako 2 000 000-
-tou publikaci knihu Jindfich Zdik (1126-1150): olomoucky biskup
uprostied Evropy. Pod redakci Jany Hrbdcové ji vydalo Muzeum umeéni
v Olomouci 2009 jako reprezentativni katalog o 247 strandch ke stej-
nojmenné vystavé. Nad knihou prevzal zdstitu Mons. Jan Graubner,
arcibiskup olomoucky a metropolita moravsky.

hodnoty a podobu dnesni spole¢nosti), vice nez

nevycislitelné hodnoty, 2 000 inkunébuli (knih 65 000 starych tiska z 15.—18. stoleti, historické
z doby zrodu knihtisku — vynélezu, jenZ predurcil kartografické dokumenty, mezi nimi i svétové
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unikaty. Hodnota starych knih v§ak nespociva
jen v jejich jedinecnosti €i stafi; jsou stale zdro-
jem pozoruhodnych informaci z oblasti hudby,
1ékaftstvi, vytvarného uméni, filozofie atd. Je tfeba
streZit je jako oko v hlavé, a prece si nékteré z nich
muZzete prohlédnout i v teple domova. Ochrana
téchto skvostt totiz zahrnuje metody, jeZ zaroven
umoziuji zpfistupnit pamatky Siroké verejnosti:
digitalni kopie rukopisi, inkunabuli, starych tiskt
i historickych map si mize na http://www.vkol.cz
prohlédnout skute¢né kdokoli.

Vétsinu fondt Védecké knihovny v Olomou-
ci tvofi fondy moderni, tedy publikace vydané
po roce 1800. Ty zahrnuji takrka veskeré materidly
¢eské provenience — kromé knih rovnéz periodika
— Casopisy a noviny.

Neni nic star§iho neZ vCerejsi noviny, fika
se. Ano, kazdodenni malichernosti pohlti proud
¢asu. Zato v knihovnim skladu - co kus, to ta
nejpodrobnéjsi momentka konzervujici historic-
ky okamzik. Vstupte, prosim — pfimo do doby,
kdy davno minulé bylo horkou novinkou. Jak
zvlastni pocit —uvidét ,,ten den” zblizka, se vSemi
malichernostmi okamziku, které se do ucebnic
déjepisu nepisi. Titulky, které nastartovaly vel-
ké dé&jinné udélosti, byvaji mnohdy mensi nez
dobové reklamy na zbozi, které odval cas. Sta-
ré noviny — vtipny protimluv — nejsou vSak jen
cennym informa¢nim pramenem. Stydite se jit
k psychoterapeutovi? Pfijdte do knihovny: vidét,
,,c0 vSechno vodnééés Cas“, tot zaru¢ené ucinny
1€k na bolesti dneska.

Knihovna — to jsou pfedevs$im knihy. Pfi vstu-
pu do védecké knihovny ov§em skoro zadné ne-
uvidite. Jsou uloZeny v externich skladech a lze

je ziskat na vyZddéani formou objednavky, dnes
prevazné elektronické. Pfedmét ani ucel Cetby
neni nijak omezen — napf. beletrii si mize pujcit
nejen literarni védec, ale naprosto kdokoli, a to
nejen pro ucely odborného studia, ale i pro prosty
Ctenafsky zaZitek. (Pamétnici jisté vzpomenou, Ze
tomu tak v minulosti nebyvalo.) Podstata védecké
knihovny neni elitafska (sluzeb miZze vyuzivat ja-
kéakoli osoba starsi patnacti let) — vzdyt nikdo z nas
nevi, kdo a z ¢eho vykiese objev hodny privliastku
,védecky“.

Zrusit knihovny kvili internetu? Na prvni po-
hled to ddvé smysl — internet je opravdu uZasnym
zdrojem informaci. Srovnévat knihu a internet
vS8ak znamena srovnavat nesrovnatelné, kazdé
médium m4 své nenahraditelné prednosti, i kdyz
zCasti se jejich ucel kryje. Diky miniaturizaci
pocitact si dnes miiZzeme piedist internetové
noviny ¢i elektronickou verzi roménu tfeba pod
pefinou. Nahradit prastaré archivacni poslani
knihoven nékolik let starym médiem vSak oprav-
du nelze.

Dva miliony knih. Zklaméani? Chépu, dnesni
doba je soustfedéna na oblast hmotného zisku.
...ale co kdyZ tomu tak bylo i dfiv...? Staci na-
hlédnout do minulosti dirou se vzneSenym na-
zvem Védecka knihovna. Nebo se tudy chcete
podivat naopak do budoucna? Tteba to s t€mi
dvéma miliony korun nebyl tiplny podfuk — kdovi,
kolikamilionovy zisk vdm mtiZe pfinést knihovna
— pokladnice informaci, pokud z ni vytdhnete ten
spravny nipad... Kdo hleda, pry najde. A kdyby
ne — urcité pti honb€ za milionovou informaci na-
jdete milionové zazitky, city, uvahy, slzy, radosti,
pozndni... Hodné §tésti, mili milionafi!




Spolecnost prace a ,,Sfastni nezaméstnani“

Ondrej Svaton

Zanik spolec¢nosti prace

Termin ,,spolecnost prace” se u nas jesté
predneddvnem pojil hlavné s ideologii tfidniho
boje a dnes mimod¢k stale vzbuzuje predstavy
prvomajovych priivodi, budovéni staveb mladeze
a oslav budovatelskych dspéchi doprovazenych
zpévem oSatkovanych souborti. Dne$ni rostouci
automatizace, neustdlé zvySovani produktivity
prace, roz$ifovani novych informacnich a komu-
nikacnich technologii, ale i demograficky vyvoj
a migrace obyvatelstva vedou k tomu, Ze zabyvat
se dnes ¢imkoli, co souvisi s budoucnosti trhu
préce, se jevi jako volba zna¢né neveselého té-
matu. Placena prace se stava vzacnym statkem, je
stale Casté&ji privilegiem vyvolenych, jde o mizejici
vysadu lidi dosud jesté zaméstnanych. Oznaceni
,,Sfastni nezaméstnani“ z nazvu této tivahy je vy-
pljc¢eno z manifestu némeckého hnuti za prava
na nezaméstnanost, ktery byl (bez uvedeni autorti)
pretiStén v seridznim sociologickém sborniku Die
Gliicklichen Arbeitslosen (2000). Toto sympatické
slovni spojeni mé odlehcit zdanlivou pochmurnost
tématu, kterym je konec spolecnosti prace, tedy
konec navyklého b&hu nasi souc¢asné spolecnosti.

Zmény, které dnes postihuji placenou préaci
a které se projevuji ve vSeobecném a nezvrat-
ném sniZzovani zaméstnanosti, nejsou cyklickymi
vykyvy nabidky a poptavky na trhu prace, které
by bylo mozné chapat jen jako ekonomicky pro-
blém. Vyvoj tykajici se dostupnosti placené prace
ma zasadni disledky pro celou spolecnost a lze
opravdu hovofit o konci éry, ktera slibovala fesit

spolecenské problémy ekonomickymi prostiedky.
Kon¢i jedna epocha, jez nakonec vzbudila zda-
ni, Ze opravdu byla vyfeSena velka tloha zajistit
vétsiné lidi Zivot ve svobodé¢ a jistoté na zakladé
jejich dcasti na vydélecné préci. Snizovani celko-
vého objemu nabizené placené price mizZeme
dat jednoznacné do souvislosti s technologickym
rozvojem a s automatizaci vyroby, které jsou do-
provazeny organiza¢nimi a strukturdlnimi zmé-
nami v globalnim méfitku. Zmény se neomezuji
jen na zpusob vytvareni bohatstvi, ale i na principy
jeho pferozdélovéni, a to opét v globalnim méfit-
ku, v jakém probihaji zmény hospodarské.

Zavére¢na faze, kterou proziva dosluhujici
spole¢nost prace, je reflektovana riznym zpu-
sobem: od prevazujicich pocitti chiliasmu po op-
timisti¢téj$i ocekdvani nastupu nové civilizace.
Technologickd nezaméstnanost plynouci z vyvoje
ke stale dokonalej$im vyrobnim postuptim je ne-
oddiskutovatelna. VSichni vime, Ze nezameéstna-
nost se odstranit neda. Kdyz se podniku nevede,
tak se propousti, kdyZ se mu dafi, investuje se
do automatizace — a zase se propousti. Kdysi se
hledaly pracovni sily, protoze byla prace. Dnes
se zoufale hleda préce, protoZe tu jsou pracovni
sily, a nikdo nevi, kam s nimi, kdyzZ stroje pracuji
rychleji, 1épe a lacinéji. Objevuji se predpovédi,
ze ¢lovék zmizi jako vyznamny vyrobni faktor,
stejné jako kdysi zmizel kiifl ze zemédé€lské vyroby,
kdyz jej nahradil traktor. Ze stroji se stava novy
proletariat a délnici si mohou dojit pro propous-
téci papiry.
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O KROK DAL

Automatizace pfitom vzdy byla snem lidstva.
Pied 2 300 lety Aristoteles prohlésil, Ze kdyby
kazdy néstroj mohl sdm plnit svou funkci, kdyby
tkalcovsky ¢lunek sim béhal v osnové, potom by
mistr nepotieboval zidné pomocniky a pan zddné
otroky. Nyni se tento sen splnil a v§ichni to pova-
Zuji za no¢ni muru, protoZe se socilni podminky
nezménily tak rychle jako technika.

Na intelektudlni drovni je obtiZzné smifit se
s agbnii spolec¢nosti prace. Protichiidné trendy,
kterych jsme svédky, predstavuji nefesitelny pa-
radox pro nase navyklé ekonomické uvazovani:
zépadni spolecnosti objektivné bohatnou jako
nikdy pfedtim, Zivotni uroven dosahuje histo-
ricky nevidané vySe, a pfi tom nezaméstnanost
nezachvacuje uZ jen nekvalifikovanou pracovni
silu, jak tomu bylo na poc¢atku technologické ne-
zaméstnanosti. Jsou ohrozeny i profese vyZadujici
vysokou kvalifikaci a nezaméstnanost zacala do-
padat i na stfedni tfidy. Ubyvani placené prace
tak nékdy vyvolava dojem, Ze spolecenska krize
plynouci z jejiho ubyvani by se dala vyfesit jes-
té dikladnéj$im prerozdélovanim bohatstvi. Ty,
kdo intenzivné vnimaji socialni nespravedlnost,
pobufuje, Ze manazefi velkych firem si vyplace-
ji nesmyslné velké odmény a ptaji se, zda se da
mezindrodni konkurenci vysvétlit to, Ze ¢trnact
americkych ¢lenti spravni rady inkasuje za rok
¢astku, ktera odpovida mzdam 18 000 filipinskych
zaméstnancu firmy? Nevéid, Ze by se firmam s mi-
liardovymi obraty doopravdy vyplacelo uspofrit
par haléra na pracovnim ikonu vykonaném kdesi
daleko v Asii. Nepopiratelné rozvirani prijmovych
nuzek je silici trend, sotva ale dnes dosdhneme
toho, aby hodné vzécné profese nebyly odméno-
vany vysoce nad pramér. Spi¢kovy manaZer patrné

bude i v nejblizsich letech vydélavat tolik jako
$pickovy sportovec nebo jako hvézda populdrni
hudby ¢i filmu. Je také otazkou, zda by 18 000
filipinskych zaméstnancii oné americké firmy mélo
vibec néjakou praci z domécich zdroja. A také
spolecnost pfijala fakt, Ze praci pomocného dél-
nika zhodnocuje inZenyr, vedouci pracovnik, $tab
technikd, ktefi jeho praci pfipravuji, fidi a kontro-
luji. Technik se miiZe v nejhor$im pripadé obejit
bez pomocného délnika, ale pomocny délnik bez
technika je odsouzen k hladu, protoze nezna vé-
decké metody.

Globalizovana ekonomika, ¢asto povazovana
za pfi€inu vSeho spolecenského zla, se sice oprav-
du vyznacduje mimotfadné rychlymi presuny kapi-
talu po celém svéte, ale krize spolecnosti prace,
o nizZ se dnes hovofi, je zpisobena hlavné ztratou
pracovnich pfilezitosti v zemich, kde jsou naklady
na praci vysoké (z hlediska investora) a kde se na-
sazeni novych technologii rychle vyplaci. Uzavrit
a oddélit jednotlivé regiony globélniho svéta dost
dobfe nelze (tedy alespont ne mirovymi prostred-
ky) — ,,globélni vesnice” se stala skute¢nosti pravé
diky novym technologiim. Vysoké zdanéni prace
ve vyspélych zemich je neStastnym opatfenim po-
litikh naslouchajicich nékterym narodohospodéar-
skym poradcim: zdanéni prace méa idajné prinést
prostredky na podpory v nezaméstnanosti. Ozyvaji
se vSak hlasy, Ze by zdafiovana méla byt hlavné
spotfeba prirodnich zdroju a lidské prace danové
zvyhodnéna. Dosavadni evropské danové systémy
zaméstnavatele kupodivu trestaji prave za ¢innost,
kterou jinde a z vlastnich rozpoctovych prostiedkii
nakladné podporuji: vytvoreni pracovnich pfi-
lezitosti je nasledné zatiZzeno vysokymi odvody,
zatimco automatizace a ruseni pracovnich mist




jsou danové vyhodné. Rozhodnuti, zda je vyhod-
néjsi investovat do technologii, nebo do novych
pracovnich mist, je vinou soucasnych danovych
systému jednoznacné.

Perspektivy dal§iho vyvoje zaméstnanosti
v ,kapitalismu bez prace” jsou tedy méalo po-
vzbudivé. Velka ¢ast obyvatelstva pravdépodobné
ptijde o préci. Bude se to tykat zvlasté téch, kdo
nestaci vysokym vykonnostnim standardim této
spolecnosti. Nutnost, aby ¢lovék neustale pracoval
na samé hranici svych schopnosti a h4jil tak bez
prestani svou pracovni pozici, je pritom jiz delsi
dobu pro soucasnou spolecnost prace typicka.
Jakmile schopnosti pracovnika ochabuji nebo ne-
jsou na vysi doby, musi postiZzeny pocitat s tim, ze
sestoupi na niz$i misto, nebo bude muset odejit.

Rad a chaos

Technologické zmény, které proménuji lid-
skou praci a zbavuji clovéka pocitu tviirce hodnot,
maji vliv i na porozuméni lidi tomu, v jaké spo-
le¢nosti Ziji. Antické pojeti fadu vychédzelo z toho,
Ze prave to, co je trvalé a zakonité, predstavuje
i dobré a krasné. Zadouci nebyla zména, ale tr-
vani. Poznévat zdkonitosti svéta a odhalovat vyssi
tad véci bylo nejdileZitéjsi ¢innosti svobodného
¢lovéka, od niz ho neméla odvadét nizka préce
a honba za ziskem. Svobodny ¢loveék, ktery mél
ovSem k ruce alesponl jednoho nebo dva otroky,
nemusel ztracet ¢as zadnou vydélecnou ¢innosti.
Podle Aristotela byl obcanského stavu zbaven
¢lovék ndmezdné pracujici a nékdy i svobodny
remeslnik. Antické pojeti fddu tedy bylo naprosto
statické, nebylo v ném misto pro pokrok ani spo-
lecensky, ani technologicky. Prace predstavovala
podfadnou ¢innost svéfenou otrokim a rozhodné

nebyla mobilitnim kanalem. Spolecensky vzestup
jedince byl mozny vyhradné diky politickym nebo
vojenskym vykontim, ale nikdy nebyly ocefiovany
a uznavany vykony pracovni. Takovato spolec¢-
nost nemohla dojit k ndzoru, Ze sledovat osobni
(hmotny) prospéch slouZzi celku. Za zdroj blaho-
bytu byla az do stfedovéku povazovana ptiroda
(nebo bozi prozietelnost), ale ne vlastni pracovni
¢innost ¢lovéka. Majetek zdédime, dostaneme
darem, vyZenime nebo vyvdame, ziskdme od pa-
novnika nebo pfi dobyva¢ném tazZeni, ale tézko
si majetek a s nim spojené spolecenské postaveni
a tfeba i moc ,,vydélame“ vlastni praci.

Moderni spolecnosti jsou zaloZeny na myslen-
ce pokroku. Véci je mozné zménit, Ize je i zmé&nit
k lep$imu, to se dokonce velmi ¢asto déje. Pi-
vodcem zmény je ¢loveék a ¢innost, kterou ¢lovék
pretvaii své okoli (k lep§imu), nazveme praci.
Préci jako dstfedni produkéni princip na jeji az
dodnes vysostné postaveni vyzdvihl Hegel a pra-
ce také tvoii zdklad Marxovych teorii ménicich
spolecnost. Teprve tehdy, kdyz je uznéan princip
tvarci lidské prace jako soucast spolecenského
fddu, mzZe vzniknout novy zpisob uvaZzovani
o spolecnosti, ktery nazyvame ekonomickou vé-
dou. Ekonomické uvazovani, jak je zndme dnes,
je zaloZzeno na uznani principu smény, vyroba
a sména lidmi vyrobenych produktt vytvari rad
moderni spole¢nosti.

Duch kapitalismu byl podle jednéch produk-
tem protestantské etiky, podle jinych nasledkem
technického rozvoje. Tézko rozhodneme, co
z obou mélo zasadné&jsi podil. Jisté je, Ze zména
ve vnimani spole¢enského fadu souvisi s rozsi-
fenim masové ndmezdni préice, ktera do znacné
miry s technologickym rozvojem souvisi (manu-
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faktura, pohon stroji pomoci transmise, koncent-
race pracovni sily blizko pracovisté). Vysvétlovani
nového, kapitalistického spolecenského radu pak
vychazi z kategorii dobra a zla, které jsou defino-
vany vztahem k vyrobnim prostfedkiim, a prace
je ustfedni hodnotou, od niz se odvozuji hodnoty
dalSi. V marxistickém pojeti se dokonce od prace
odvozuji vSechny dal$i hodnoty — napf. i estetické
nebo kulturni.

Jakkoli byl vyvoj kapitalistické spole¢nosti ne-
boli spolecnosti prace v nékterych svych fazich ne-
humanni, vytvofil pevnou a obecné pfijatou pied-
stavu o tom, kde zijeme, jak svét funguje. Vedly se
spory, jaky zptsob rozdélovani vytvofeného bohat-
stvi je spravedlivéjsi, spory o formach vykofistova-
ni a 0o moznostech nastoleni novych poradkd, svij
vliv prosazovalo liberalni méStanstvo opirajici se
o nazory Locka a Adama Smithe i o celou tradici
osvicenstvi, o slovo se hlésil proletaridt ozbrojeny
i mySlenkami Marxe a Engelse. Svét byl pro své
obcany polarizovany a pomérné citelny, stélo tu
proti sobé staré a nové, levice proti pravici, dobré
proti $patnému. Dnes nic podobného nevidime.
Jsou zde sice protiklady, ale spiS ,,taktické: jsou tu
nové sily, novy primysl, nové hospodarské formy,
»globalni hraci“ — ale zadny etablovany, obsahly
spolecensky koncept, k némuz by se vztahovaly,
zadna predstava fadu, ke kterému by dospivaly.
A nenajdeme zadné skupiny, od nichZ nebo v je-
jichz z4jmu by se odvijely politické debaty.

Kapitalismus bez prace je spole¢nost bez jas-
ného fadu. Spolecnost bez fadu dnes z praktickych
dtvodii oznacujeme jako spole¢nost postmoderni,
toto slovo ale miiZze také pouze pojmenovavat
obdobi pfechodu. Modernu tedy chdpeme jako
spolecnost zaloZenou na fadu, zatimco pro post-

moderni spole¢nost je typicky chaos. Dezintegrace
spolecnosti mé pravdépodobné souvislost pravé
se zménami v chdpani prace. Az dosud integrace
probihala ve spojitosti s trhem préce, a uznéani
bylo formulovano vzhledem k potfebam spolec-
nosti a k socialni prestizi. Co se v§ak stane nyni,
kdyZ tento mechanismus pro nezanedbatelny
pocet skupin jiz neplati? V antice by bylo radou,
aby clovék hledal uznani na vale¢ném poli nebo
v badani o vécech vetejnych, hodnotové struktu-
ry dnes$ni spolec¢nost prace jsou v§ak vinou ros-
touci technologické nezaméstnanosti odsouzeny
k rozpadu a zdsadni transformaci. Promény prace
a promény hodnotovych struktur se bezprostiedné
dotykaji i politického systému modernich demo-
kracii a rozhodné jej budou ovliviiovat. Nékteti
dokonce predpokladaji, Ze nastane zména dstavy
USA a prechod k politickému systému, ktery se
nazyva ,,poloptimd demokracie®.

Dojem chaoti¢nosti a zmate¢nosti dnesniho
svéta muze opravdu vznikat z nesouladu mezi
hospodéarskymi a politickymi systémy dnesni spo-
le¢nosti. Demokracie a socidlni stat evropského
stfihu si stdle méné dokazi poradit s chaosem
vznikajicim z trouchnivéni zdkladni ekonomické
pravdy moderni pramyslové spolecnosti, kterou
bylo: lidska prace je sméfiovdna na trhu préce
a za svij pracovni vykon je ¢loveék (nékdy i spra-
vedlivé) odménovan.

Mizeme rozlisit tfi skupiny lidi podle jejich
uspéchu na globdlnim trhu: vitéze, vykonnou elitu
pracujici pro vitéze globalizace a rostouci skupi-
nu porazenych, tj. lidi, kterych uz neni zapotfebi.
Socidlni stdt je nastaven jako stat primérného
obcana, vyrobce a konzumenta, ktery se chova
podle ekonomickych poucek. Toto usporadani




vSak nerespektuje mocenské po-
suny, jimiZ se globalizovany svét
vyznacuje — primérny ob¢an uz
neni zakladem spolecnosti.

Objevuje se novy termin:
»rizikova spolecnost“. Tento
termin vyjadruje obtiZe spojené
s hledanim srozumitelného fadu
ve spolecnosti, ve které nemuize-
me s piijatelnou pravdépodob-
nosti uz ani predpovidat rizika.
Rizikova, reflexivni, postmo-
derni spole¢nost — v§echny tyto
nazvy se snazi vyjadrit absenci
pochopitelnych spolecenskych
pravidel, ktera by ndm dovolova-
la zkonstruovat prehledny obraz
spole¢nosti, jemuz bychom moh-
li rozumét.

Porozumeéni je nutnym pred-
pokladem zmény k lepSimu. Je
mozné, Ze na pozitivni vyvoj
a pfehledné;ji strukturovanou
spolecnost budeme cekat déle,
nez je ndm milé. Ale mizeme
alesponl shrnout zpisoby, ja-
kymi se Ize orientovat v nyn¢j-
$1 ponékud chaotické situaci,
a hledat cestu k prehledné;si-
mu spolecenskému usporadani.
Pokracovanim v pfiStim Cisle se
pokusime dat k takovym tiivaham
progresivni védecké a filozofické
podklady.

Zapomenuty kraj
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O KROK DAL

Chvala cCetby aneb jak se kniha

stane duchovnim fenoménem

Pavel Ambros

,Knihy jsou feky, které zavlazuji celou zemi,
jsou prameny védéni. Knihy jsou bezednou
hlubinou, tési nas ve smutku, drZi nas na uzdé
zdrzenlivosti.“! Slova z tzv. Nestorovy kroniky
dobre ilustruji vztah kiestanstvi ke knizni kul-
tufe. Schopnost €ist a psat tvofi od nejstarSich
dob nedilnou soucast kultury, naboZenstvi a tra-
dice. Netvori vSak jejich podstatu. Gramotnost
je nesena vitalitou slova samotného a svobodou
¢loveéka naslouchat. Ke svobodé patii i to, cemu
a komu dame sviij sluch a pozornost. Vztah mezi
hovorticim a naslouchajicim proménuje svét. Ne-
hovofi jazyky, ale lidé. Tvurci lidské moudrosti
a nabozenstvi (Buddha, Sokrates, Jezi§) nezane-
chali pisemné texty, Platon dokonce zaujal velmi
skepticky postoj vii¢i dochovanym pisemnym pro-
jevtim ustni tradice. Zvéstuji-li své uceni, pak jako
mistfi moudrosti uvadéjici do zptsobu dialogu
v pfedavani pravdy. A ten vyzaduje kromé textu
i pfitomnost ducha Zivé osoby. Vynalez knihtisku
a prilnuti k textu, nasledny rozvoj individualismu
Cetby (pismaéci) a viry (pietisté a nabozensti horliv-
ci) vedly k tomu, Ze se dialog vytratil jako dstfedni
téma Cetby samotné. Nastala doba interpretaci.’

V duchovni tradici kfestanstvi je cetba dia-

!Lichacev, D.S. (ed.), [ToBects Bpemennsix net, Izdatélstvo
Akademii nauk SSSR, Moskva — Lenigrad 1950, s. 102-103.
2 Az do vynalezu knihtisku byla kniha pfedevsim prostfedkem
identifikace se s jednotnym duchovné-kulturnim zédkladem
krestanské civilizace. Katolickou i protestantskou reformaci

logem hledajicich. Augustin ¢te v rozhodujicich
chvilich svého Zivota listy apostola Pavla. Anselm,
Tomas§ Aquinsky, Luther, Terezie z Avily nebo
Jansen c¢tou Augustina. Existuje tradice spolec-
ného ¢teni Dantova dila, Zivotni konverze Ignace
z Loyoly se odehraje pfi ¢etb€ knihy, kdyZ si v§ima
rozdilnych dcinkt cetby rytitskych romant a Zivo-
tii svatych. Cetba méni zptisob vidéni svéta a uvadi
do svéta nového. Dokonce miZzeme hovofit o jisté
enigmatické sile cetby, pfi které dochézi k rozpu-
ku a zméné€ podstaty, vyznamu a zaméreni smyslu
lidské existence. Jak ucinit z Cetby opét dialog?

Text tvori ¢tendre

Odkud pfichéazeji vnitfni podnéty k cetbg, je
pro ¢tenare hddankou. Jsou tajemstvim otevienos-
ti vli¢i tomu, co k nému pfichazi jako novy svét.
Nachézi se pred poselstvim, které neumi ihned
vysvétlit a nikdy zcela vy¢erpat. Ctené nemiize
oddélit od toho, co predchazelo jeho ocekavani.
V prvni fazi cetby je jakymsi rukojmim textu, je jim
polapen. Nésledné musi vii¢i nému zaujmout sta-
novisko, vymezit se vii¢i nému nebo hledat davody,
pro¢ s nim napftiklad zcela souzni. Mohli bychom
fici, Ze text si tvori Ctenare, dava mu formu uvazo-
vani a tvarni silu jeho imaginace. Text totiz tim, jak

ziskal knihtisk novou funkci: kniha slouzila k vymezeni se
vuci druhému; srv. vice Deselaers, P. — Khoury, A.T. (ed.),
Glauben durch Lesen? Fiir eine christliche Lesekultur, Her-
der, Freiburg 1990.




v sobé nese mnoho vrstev a podob, poméaha ¢tenéri
chrénit v ném samotném jeho mnohovrstevnatost
a neproniknutelnost. Text vyjadfuje tctu k tomu,
co je v Ctenafi nejhlubsi: intimita ¢lovéka rodici
se z ucty k sobé samému tvafi v tvar Bozim sku-
te¢nostem. Clovék se svou minulosti nemtize piijit
nepfipraven pred soud svéta, neni-li mu doprdno
milosrdného soudu Boziho. Proto je Ctenar vzdy
stavén pfi doteku s textem pred ndrok vysloveny
Casto nevyicené, mezi radky, ke zméné svého Zi-
vota a vlastniho uvazovéni. Je tichym narokem
k proméné lidské tvare ve tvar duchovni.?

Cetba jako zmrtvychvstani

Cetba je zejména tvofivou akci, dénim, aktu-
alizaci byti ve smyslu blondelovského action. Je
vnimavym pfijetim, tviiréi recepci, samostatnou
poezii (poiesis). Z onoho promichani tolika sou-
zvuk vyrlsta pod zraky ¢tenéfe jista struktura,
v které se odrazi pavodni zjevna jednoznacnost,
které vSak neni soucasti textu jako takového, ale
tvoii jeho vychozi bazi. Co bylo doposud nezve-
fejnénym smyslem, pfitomnym v hloubce autora
samého, se stava skrze ¢etbu sdélenim, kterému
se u¢ime rozumét. To je mozné jen tehdy, kdyz
jsme schopni dcty. Jen tcta napliuje pocatecni
prazdnotu Ctenéare, jako $tastnd odveta za jeho
pokoru. Nebo mu préazdnotu zanechavé jako pad-
ny trest, pokud pokora chybi. Cetba je vzdy akt
osobni. Text se ¢tenafi poté muze zcela rozpad-
nout nebo se muze znovu tkat jako odév. Odiva
ho nové stvorenym svétem.

Existuje velmi mnoho podob ¢etby: povrchni,

3Metodologicky pfistup k ¢etbé z hlediska déjinného soudu
srv. Lonergan, B., Method in theology, Herder and Herder,
New York 1973, s. 175-196.

kterd unikd pred dotekem; Cetba, zanechavajici
prvni stopy; Cetba, probouzejici intuici; ¢etba,
kterd usti do zjevené identifikace s textem; Cet-
ba, probouzejici prosvétlujici asociace s dennim
Zivotem Clovéka; cetba, proménujici vSedni den
ve svatek. Cetba totiz pfijimé text vazné, nové
jej pretvari, krouzi kolem néj v prohlubujicich se
soustiednych elipsach porozuméni. Ve Ctenafi
dostdva text Zivot a nabizi ¢tenafi rizné stupné
ztotoZnéni se, prohloubeni, presahu, novych in-
tuici. Ponechava ¢tenafi svobodu volby zptisobu
a perspektivy vlastniho pfistupu k textu samému.

Cetba je lahodnym ochutnanim &asu, které
pusobi pro pozehnany ¢as cetby koncentrovana
soustfedénost. Zahani omrzelost a nudu, prazd-
notu kvapem ubfhajictho ¢asu tim, jak sméfuje
¢tenare k tomu, co miiZze naplnit jeho prazdnotu,
soustiedit jeho mysl na prozité i oéekavané. Cet-
ba se zde podobd Zenci, jehoz prace neptivadi
ke smrtelnému vycerpani, nybrz ndmaze nesouci
v sobé vilini ¢erstvého chleba.

Pozornost, ktera proménuje

Miizeme vzit do ivahy jinou zdvaZnou stranku
Cetby: vléva silu a zbavuje zab&hlych klisé. Pti cet-
be si clovék nejen osvojuje vidéni svéta, kterym je
text provanut, ale je pfiveden k osvobozujici tvo-
fivosti nebo vytrZeni od sebe samého. Je postaven
pred zkousku vize jiného, jeho vlastni perspektivy
jsou postaveny vedle jinych a porovnény s naro-
kem mozné zmény vlastniho stanoviska.

Literarni text se stava tvari, kterd nas zaujme,
péanem, ktery nés zajme, metaforou, ktera chce
zanechat stopu v naSem Zivoté, jeviStém, které si
vyzaduje celou nasi pozornost. Jije ¢tenar podni-
cen, dotkne se jej bezprostfednim pocitem néceho
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mimotadného: totiz tim, jak vede ¢lovéka k novym
a bohatSim tsudkiim a hodnocenim, ktera musi
ménit, rozvijet ¢i dotvorovat. Katarze ¢etbu do-
provazi, pritomnost se stavd noveé objevenou tim,
jak je jeji novy nalezeny zpisob existence protkan
vztahy jako novosti vé¢né Zivé nesmrtelnosti ¢te-
néfe. Stavd se opét osobou.

Ctenaf je svym zaloZenim pohrouzen do &et-
by, necha se dobrovolné uvéznit textem, protoze
objevi v sobé druzny hovor s druhym, nutnost po-
zastavit se a hledat dtivody k rozhodovani, jak d4l.
Tento troji dopad Cetby se stava idélem Cloveka
hledat smysl sebe, svéta i udalosti. Nebo jesté jinak
feceno: spolecna pravdivost téchto tfi zptisobli
hledéani smyslu jej interpeluje a jakoby jej odiva
dustojnosti, kterd se mu stiva zjevnou.

Dluzime tuto ¢etbu dneSnimu svétu i dnesni vife
jako jedinecnou a ni¢im nenahraditelnou ¢innost
iotevrenost srdce, ociSténou naklonnost naslouchat
ividét, vytiibenou schopnost se dotykat i nechat se
dotknout. Vnitfni dispozice pozornosti je ve sku-
tecnosti postojem duchovnim, ktery se rodi v odfi-
kéni, kazni a pokore.* Askeze ¢tenare pripodobiuje
umélci a umélec je Bohem polibeny a ne bith nebo
bozstvo, které liba. Cetbou je v nés posilen zévazek
prekracovat sebe tim, jak zkuSenost cetby nas uvadi
do vnitini komunikace s ndmi samymi. Necteme
jen text, ale rozumime sobé€ jako Ctendfi.

Jak se ale naucime ¢ist?
PovétSinou si pre¢teme tvod a zahlavi knizniho
titulu, které ndm prozrazuji jako népis na vstupni

4Zde odkazujeme na nejvétsiho rumunského pravoslavného
teologa a jeho vynikajici studii Staniloae, D., Réception de la
tradition dans le monde moderne, in Irenikon, 56/3 (1983),
s. 14-21.

brané svét, do kterého vstupujeme. Nasmérovani
a kli¢ tvofi ono prvni méfitko, které se v nds tvo-
fi. Samotn4 metoda Cetby, tvofici napéti dialogu
mezi ¢tenafem a knihou, se mtize prece jen kratce
shrnout v nékolika pozndmkach a intuicich, které
ndam napomahaji vytvaret nicim nenahraditelny
osobni rytmus Cetby.

Prvnim krokem je pohled, kterym prehlédne-
me letem svétem cely text. Vyhneme se tomu, Ze
budeme ztracet ¢as s hloupostmi. Vyhlidkovy let
nam pomah4 udélat si vSeobecny obrazek o tom,
co v textu je, predstavi ndm jeho strukturu. Vy-
tusime jeho atmosféru a dynamiku, nidklonnost,
smérovani, zaméreni.

Timto prvnim pohledem se jeho aura stava
hmatatelnou, zbystfi naSe vnitfni oko kontem-
place, zesili onen predbézny silny ton leitmoti-
vu v souzvuku naseho a cteného. Pak pfistupuje
precizni, pedantska Cetba, kterd predem zdpasi
s vrytymi predpojatostmi, které jsou v kazdém
z nés. Tato faze Cetby spojuje v sobé subtilni prici
s textem, bodiky kontakti, vztah mezi melodif
a jednotlivymi tony v notové osnové textu, zako-
nitosti jeho struktury, pivab jeho stavby, objeveni
jeho skrytych zakouti.

Jednim i druhym pozndvame kompozici textu,
strukturu a rizné roviny smysla, poselstvi sdéleni
a silu naléhavosti, jeho jedinec¢nosti a nad¢asovos-
ti. ZkuSenost je osobni, sdéleni je nadosobni, Zije
si svym vlastnim Zivotem tim, jak vrist4 do Zivota
druhych. Vazba osobniho a nadosobniho tvorfi
zakotveni Cetby v $ir§im proudu kulturni tradice,
v které vyrlistame.’

3> Soucasny dobovy ramec osvétluje polemicky Dreyfus, F.,
Exegeze na Sorbonné, exegeze v cirkvi, in Ambros, P. (ed.), Jak
vykladat Pismo svaté, Refugium, Olomouc 2008, s. 239-285.




Dobra cetba proto vede, primo nuti do cetby
druhé a tfeti, totiz Cetby, které je ozarena svétlem
tradice, to je paméti uchovavajici zdpas clovéka
o Stésti jako zdpas predem ztraceny: Stésti zde
na svété nenajdeme, le¢ v diistojnosti, kterd je
nam zdpasem darovana. Prvni ptiblizujici cetba
je plodné tehdy, kdyZ v sobé obsahuje pocatecni
priblizeni a jistou miru nejasnosti, které napo-
mdhaji k hlubsi ¢etbé. Druha tim, Ze se neuspo-
kojuje s povrchnim ¢tenim. Totiz az sméfovani
k liniim obsahu, které nejsou zfejmé na prvni
pohled, odhaluje v textu jeho vlastni silu sdéle-
ni, ¢etbé dava kritickd méritka a umoznuje vliv,
ktery cetbé dava jeji vysadni postaveni v kulturni
komunikaci. Pouze na této roviné je psany text
autora a text ¢tenare srovnavan a konfrontovan.
Zde se tvoii pole téch nehlubsich otdzek, které
text a Cetba nabizeji. Prohloubena cetba vtahuje
do hry souvislosti d€jin a kultury, otevira biografii
autora i ¢tenare jako spolecné cesty. Tato exegeze
textu, jako textu doprovézejiciho zZivot ¢lovéka,
spoluvytvari déjiny Zivota. Tento tfeti druh cetby
neni nikterak oddélen od prvnich dvou etap. Ani
oddélen byt nemtize, jinak by se stala cetba sterilni
nebo zavadgjici. Existuji zde stale nové vybojované
vnitfni pozice odstupu a pfindleZitosti mezi textem
a Ctenarem. ,,Slovo mé odhalitelnou historii, po-
kud se sdili, a proto ma i zdvazny pocatek, vyrostlo
z zivého déjstvi.“¢

Cetba, ktera se stiva zalmem

Cetba je cvicenim a mnoho klasickych texti je
tvofeno s timto zdmérem. Je cvicenim, jak v di-
alogu dovést partnera kladenim otazek k tomu,

®Jemelka, J. — Karczubova, L. — Altrichter, M., Povstavani
doteku. Uchopen v skrytu, Refugium, Olomouc 2008, s. 230.

aby vyjevil pravdu, kterou v sobé nosi. Osciluje
mezi nudnym jednotvarnym usilim se ptat (mluvit
o ¢emkoliv je tézké) a maniackym tzasem nikdy
neutuchajici semiotiky (v§e mluvi — v§echno je
lehké) a mezi tim, jak se ztraci celkova orienta-
ce. Svét se stava Citelnym. Clovék se uéi sviij Zi-
vot davat do vztahid: pfed nasima o¢ima vyrlsta
mytobiografie jednotlivci a celé epochy, jejich
duchovni fyziognomie.

Snad vrcholem prolnuti ¢etby a Zivota jsou
zalmy, v nichzZ se slovo obraci ke ¢tenéfi, aby tvo-
filo cestu mezi jeho osobou a tim, co je ¢lovéku
dano nezavisle na jeho viili. Cetba zalmi je stavem
dospélosti, totiz svobody vyZadujici souhlas s ob-
racenim se k samému pocatku vlastniho Zivota:
k zivotu jako délu nebo ortelu. Cetba zalmt ma
obdobny smysl jako recitace zapomenutych jmen
obéti holocaustu: spojuje zZivé i zemrelé. Cetba
tim, Ze prekracuje mezni hranice neprekrocitelné-
ho svéta, je sluzbou zivotu, ve kterém homo faber
— délnik cetby pfijima starost o lidskou tvér svéta,
aby ze svéta zivot nezmizel. Neni setba budouciho
véku bez slz Zalma.
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Street Art & Graffiti

Pavlina Vogelova

Kontroverzni uméni graffiti a street artu ne-
pochybné zasahuje svym vizudlnim projevem
do slozitého méstského organismu. Zcela volné
se pohybuje v méstském nehdjeném prostoru
a stava se jeho stabilnim naruSitelem, ale i sou-
¢asti nekone¢ného proudu informaci. Fenomén
mésta predstavuje Zivy komunikacni prostor se
svym vlastnim specifickym jazykem zkratek, kodt
a symbolu. Drazdi, provokuje, rebeluje, revoltuje,
zneklidniuje, odpuzuje, ale i pfitahuje, ovliviiuje
a inspiruje. Je nepopiratelné, Ze pouli¢ni uméni
ve své vrcholné formé prostupuje do oblasti stra-
tegie marketingu, reklamy, grafického designu,
médii i vytvarného uméni. Prave inspiracni faktor
privadi street art a graffiti do galerijnich prostort,
jak tomu bylo napft. v loniském
roce na pidé Moravské galerie
v Brné v rdmci doprovodné vy-
stavy 23. mezinarodniho bienale
grafického designu Brno 2008.
Zcela zamérné se tak prostory
jinak klidného, komorniho vy-
stavniho prostoru Atria Praza-
kova palace Moravské galerie
v Brné proménily v barevnou
viavu nanosu spreju, plakati,
nalepek, Sablon i prostorovych
objekttli, na které se podileli
ve svém osobitém stylu: Bior,
Dize, Cheet, Initi, Marie, Mu-
tant, Pasta, Point, Timo, Tron
a Zipper. Prostfednictvim foto-

grafii a projekce Istvana L&k bylo ale mozné také
srovnani ¢eské street artové a graffiti tvorby s dily
dnes jiz svétove proslulych autord, jako jsou Swon,
Banksy, Above, Shepard Fairey, Eko, Space 3,
Influenza a dalsi, ktefi v nedavné minulosti otiskli
své pieces v prazskych ulicich.

Vétsinou jsou projevy graffiti a street artu
vnimany jako ,bastard” uméni, prevracejici ves-
keré pracné ustanovend pravidla kdnonu estetiky.
Oddavaji se téméf absolutni tviiréi svobodé, vlast-
ni vitalité a spontdnnosti tvirci. Oboji, graffiti
i street art vychazi ze stejného prostfedi mést-
ského teritoria a s podobnym zamérem atakovat
a podnécovat. Rozdily v pfistupu a motivaci jsou
vSak patrné.

Graffiti, nejzndmé;jsi souc¢dst uméni ulice, se
prili§ nestard o nazor verejnosti a definuje si své
vlastni hodnotové faktory techniky, Zanru, ale
i motivace. Vnitfni svét graffiti sim o sob¢ nemé




umélecké ambice. Za-
ujaty pohled na uméni
a uméleckou kreati-
vitu ze strany graffiti
writeru je to, co déla
tuto ,,uméleckou for-
mu v dnes$ni dobé tak
pritazlivou. Zajimava
je vSak zpétna reakce
a pritazlivost graffith
zpétné z oblasti vy-
tvarného uméni. Neni
to nic nového. Zijem
o graffiti mizeme napfiklad vystopovat u surrea-
listi, zajimavé pieces si s oblibou piekresloval Pa-
blo Piccaso. Proslulosti dosahl také fotograficky
soubor Graffiti francouzského fotografa Brassaie
(vlastnim jménem Gyula Haldsz), jehoz fotografie
fixuji nasténné graffiti émaranice a struktury plné
poezie a metafor ze zdi patizskych ulic tficatych let.

Soucasné graffiti spociva pfedev§im v ,,uméni®
praktické dovednosti vlastniho a osobitého stylu
rukopisu. Musime akceptovat, Ze jadrem graffiti je
»tag® a primarni hodnotou je jeho rychlost, pres-
nost a vizudlni dokonalost provedeni. Navzdory
vSem destruktivnim a anti-uméleckym tendencim,
tagging ve své vrcholné formée predstavuje vyso-
ce estetickou formu vandalismu. Nejlepsi graf-
fiti writeti travi dlouhé roky kultivaci abecedy,
kompozici pisma a dosahuji opravdu brilantnich
kaligrafickych kvalit.

Street art i graffiti maji zvlastni schopnost
existovat v ramci Siroké mainstreamové kultu-
1y, ale stejné tak i zcela izolované v uzavienych
komunitach na samé periferii zajmu vefejnosti.
Dulezité je vnimat odStépenti street artu od graffiti

v kontextu tradice tagu a jeho zaméteni na vizuél-
ni symboly, jez zaujimaji mnohem $irsi Skalu zajmu
médii, neZ by sami graffiti writefi mohli vyuZit.
Jejich sila a v§znam spocivéa predevSim v alter-
nativnich, ¢asto skrytych formach reklamy, pro-
pagace, designu, hudby, filmu, videa ¢i internetu.
Tyto alternativni ramce jsou v soucasné dobé ¢im
dal ¢astéji naruSovany samotnym vystupovanim
graffiti a street artu z jeho ilegality. Kazdodenné
nachézime tagy a povedené pieces na znackovych
modelech tricek, na strankach prestiZnich casopi-
st, prostupuji i do prostor statnich galerii a casto
se nabizi otdzka, zda vime, co tyto vizudlni symbo-
ly znamenaji a jaky maji vyznam. Vlastni estetické
kédy vyjadtovaciho jazyka uméni ulice jsou pro
nezasvécené velmi obtiZzné definovatelné, presto
jsou velmi ptitazlivé a inspirujici. Leto$ni vystava
street art a graffiti vizudlu predstavovala v rdmci
bienale grafického designu v Brné€ osvézeni, ale
zarovenl znovu pooteviela Siroky konfrontaéni
prostor pro dalsi dvahy, kam komunikaéni rdmec
street artu a graffiti smétuje a v jakych uméleckych
a estetickych tendencich.
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Pravice chudaki a opora nemocnych
Olomoucky biskup Jindrich Zdik

Stépan Kohout

Clanek, zamysleny jako epilegomenon k pravé
ukoncené velké vystavé o olomouckém biskupu
Jindfichu Zdikovi, pfipravené zdej$im arcidie-
céznim muzeem, bude patrn€ v dnesni politicky
rozbourené dobé trochu mast ¢tenare titulkem,
ale mohu kazdého uklidnit: pravici se skutecné
mysli jen a pouze pravé ruka. Basnicky pfimér
neni myj — autorem vers$e je bezejmenny analista
hradiského klastera.

Ponechme stranou zndmé Zivotopisna data
a ptejme se, jaky asi Zdik byl. PfinejmenSim zdr-
Zenlivy a cilevédomy. Na rozdil od svého pravdé-
podobného otce, prazského dékana a zndmého
kronikdfe Kosmy, zistal totiZ Zdik v souladu
s nastavajicim reformnim smérem nezenat, ¢imz
si ponechal otevienou cestu k biskupské hodnos-
ti. Okamzik nastupu na olomoucky stolec v§ak
nemohl byt choulostivéjsi. Smrt zastihla jeho
predchtdce Jana II. pouhé tfi dny po neSfastné
bitvé u Chlumce (18. 2. 1126), v niz porazil praz-
sky kniZe Sobéslav I. pfedvoj némeckého vojska,
privedeného svym olomouckym konkurentem
Otou II. Cernym. V o¢ich Sobéslavovych potvr-
zoval Zdikovu spolehlivost ¢esky ptivod; lze také
predpokladat, Zze novy biskup zdédil obdiv, ktery
k ¢eskému kniZeti choval jeho otec Kosmas.

O spolehlivosti také sv€dci nékteré glosy
na okrajich zdikovskych rukopisi, pokud pfipus-
time domnénku, Ze jsou skutecné psany jeho vlast-

Jindrich Zdik na Hildebertové schematizované malbé
z dedikacniho listu bohaté zdobeného kolektdre (Stockholm,
Kungliga Biblioteket, sign. A144, f. 34v — upraveny vyrez)




Jindrich Zdik na peceti, pouzivané olomouckou kapitulou
od pocdtku 13. do pocatku 15. stoleti (Zemsky archiv Olo-
mouc, AO, inv. ¢. 1365)

ni rukou: vidime pedanticky drobné, jiz o€ividné
traslavé pismo, zvedajici se nicméné v hornich
délkach az do nebes. Paleograf, znalec starého
pisma, by usoudil, Ze je to znamka vlivu listinného
pisma s typickymi vyrazné prodlouZzenymi hornimi
diiky. Co usoudi grafolog? Na neobvykle spiritu-
alni zaloZeni pisatele a na touhu po duchovnim
Zivoté? Anebo je to znak povySenosti a precenio-
vani vlastnich dusevnich schopnosti?

Vybér kandid4ta byl mimoradné Stastny nejen
z pohledu kniZecich zajma, kterym Zdik slouzil
bez ohledu na nebezpedi, hrozici ze strany ne-
spokojenych moravskych tdélnych knizat, zvyk-

lych na obezfetnost, s niz se jeho predchiidce
Jan stranil vSech spori a snaZil se vyjit s kaZdym
po dobrém. Zdik byl natolik netistupny ve svych
politickych stanoviscich, Ze se stal teréem vazné
minéného dkladu a jen s obtizemi vyvazl Zivy.
Svym knizatiim Sobéslavovi a zejména potom
Vladislavovi byl pomocnikem nepostradatelnym.

Jesté vice imponuje rozhled, s nimz zastaval
sedmy moravsky biskup svéfeny duchovni drad.
O reformnim zaujeti nemiZe byt pochyb a my se
nevyhneme srovnani se svatym Vojtéchem. Ten
se na zékladé svych stykl se zahrani¢im rovnéz
pokusil do nasich krajii zasit nové myslenky, vy-
§1¢é z benediktinského klastera v Cluny, ale pfiSel
o pul druhého stoleti drive, kdy jesté pida u nas
nebyla pro setbu ani zordna, natoZ zkypfena. Zdik
— podobné jako Vojtéch — také musel ¢asto mes-
kat mimo svou diecézi, takika v exilu, také rad
pobyval v tichu a klidu kl&Sternich zdi. Kdovi, zda
se neobiral mys$lenkou ziistat ve Svaté zemi jako
augustinidnsky mnich a ze své druhé jeruzalémské
cesty se jiZ nevracet. Byl ale asi praktictéjsi nez
Vojtéch a smysl pro povinnost mu po roce zavelel
k navratu. Podobné jako Vojtéch si dobte v§imal
poméra v cizin€, usuzoval, co by bylo vhodné ¢i
pottfebné zavést u nas a nasledné se pokousel své
predstavy prosadit.

Emancipacni usili cirkve, bojujici v letech
10760-1122 vitézny zapas s némeckymi cisa-
i a mocnymi fimskymi rodinami o nezévislost
na svétskych vladcich, nemohlo uniknout Zdikové
pozornosti. Jeho pomér k nému vyslovné nezna-
me, nicméné mizeme soudit z ¢int. Predevsim
si Zdik uvédomoval nutnost uvést fad do vniti-
niho zZivota diecéze, ocistit jej, noveé zorganizovat
a upevnit disciplinu. Rozhodnuti nebylo snadné
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a vyzadovalo odvahu jit proti proudu a snéset od-
por i od vlastnich lidi: reformisté celili vytkdm,
Ze rusi staré poradky, vnaseji do cirkve rozkol,
pobufuji proti vladaiim a zotrocuji své podtizené.

Zdikova doba znamenala pfelom v dosavad-
nich pomérech mezi statem a cirkvi. Sdm biskup se
zajimal o cirkevni pravo, jeZ pokladalo za téZkou
vadu mnohé jevy u néds bézné, totiz nastolovani
knéze laikem namisto biskupem nebo pretrvavajici
laickou dispozici cirkevnim majetkem. Patroni kos-
telt si museli postupné, a¢ neradi, zvykat, Ze to, co
cirkvi daruji, nemohou ji zpé€tn€ odebrat. Rovnéz
vybér desatkil jen pozvolna prechézel do pravomo-
ci cirkevni z rukou svétskych, jez bedlivé uvézily,
co si z tohoto piijmu ponechaji pro sebe.

O cirkevnich osobnostech je zndmo, Ze Castéji
byvaji obdivovateli uméni. Podobné byl i Zdik
uménimilovny: svéd¢éi o tom nékdejsi biskupsky
palac vedle olomoucké katedrély. Krasné zdobené
detaily oken a krbu svéd¢i o nékdejsi nadhere
domu. Stejné tak nevédhal z daleka pfizvat zdat-
ného opisovace a iluminatora Hildeberta k praci
na rukopisech v jeho pisatské dilné. Hildebertem
vyzdobenymi manuskripty se dnes pySni prazska
kapitulni a stockholmské kralovska knihovna.

Zdikovo pisobeni se dnes tési vS§eobecnému
uznani, ale jeho soucasnici nebyli vSichni nadSeni,
zvIastée ti, kterych se zmény dotkly: pfedni morav-
skd feudalita se spojila s nespokojenci z fad knézi
a biskup se musel dokonce na vice nez dva roky
nastalo zdrzovat mimo svou zemi. Vlibec lze rici,
Ze Ctyticata léta procestoval. S ndvratem z cest,
zda se, nespéchal, znamena to patrné, Ze nebyl
nakonec v Olomouci pfili§ vitdn zdej$Sim knizetem
Otou III., ktery mu sice vdécil za své postaveni,
nicméné v ném nepiestaval vidét prodlouZenou

Ukdzka domnélého Zdikova rukopisu, margindlni glossa
»quod metuebat Herodes*“ (Zemsky archiv Olomouc, CO.98,
1 58v)

ruku Prahy. Jeho ndvrat nenadchl ani kapitulu,
kterou podrobil dikladné inspekci, po niZ ,,padaly
hlavy“, a nakonec ani hradiské benediktiny, nebot
je usiloval nahradit aktivnéj$imi premonstraty.

Vyjadienim urcitého odstupu od Olomouce byl
snad pohteb: nikoli v biskupské katedréle, nybrz
v jim zaloZeném strahovském klastete spocinuly
Zdikovy kosti. A to jeSté dopadl Zdik — lidskymi
méfitky posuzovdno — pomérné dobre ve srovnini
jak se svym predchiidcem Vojtéchem, tak se svym
o ptl stoleti mlad$im nastupcem v zapase o cirkev-
ni emancipaci, prazskym biskupem Ondfejem: oba
nasli sviij hrob v ciziné coby ztroskotanci.

Jaka asi byla Zdikova mravni integrita? Pres
vSechna uznald slova nesmime zapominat, Ze i on
byl jen ¢loveék s béZnymi lidskymi chybami. Po-
hyboval se ve svéte diplomacie a ten, tehdy jako
dnes, nebyvé vzdy v souladu s idedlnimi pred-
stavami evangelia. Také nelze fici, Ze by se mu
povedlo vSe, na co kdy sahl. Pfesto jej soucasnici
vychvalovali a cenili jako ¢lovéka cestného. V sou-
dobych historickych pramenech ¢teme vlastné jen
jednu vytku: hradisky analista si pfi liceni Zdikova




ostrého sporu s moravskymi udélniky styskd, ze
uvalenim interdiktu na svou diecézi, tedy zakazu
veSkerych cirkevnich obradi, vydal sotva poktes-
tény houfec véficich zpét do moci pohanstvi.

K zevrubnému vyli¢eni povahovych rysi sed-
mého olomouckého biskupa ¢lanec¢ek rozhodné
nestaci a je otazkou Casu, kdy bude vytiSténa kniha.
Zdik patfil k osobnostem, jimz je vlastni doba mala
a pferustaji ji. O jeho pfi- oy
spéni se uchdzeli papezo- 7 #¥Aa% o
vé, cisari, kniZata... smrt
jim vSem odebrala dne 25.
6. 1150 spolehlivého radce
a ochotného pomocnika.
Se Zdikem byl ve spo-
jeni i jeden z nejvétSich
ducht celého dosavad-
niho kfestanského svéta,
sv. Bernard z Clairvaux.
Olomouc takovych lidi
mnoho neméla! Nadto
nékteré Zdikovy skutky,
ve své dobé zcela samo-
zfejmé a prosté, nabyvaji
po staletich piimo symbo-
lické hodnoty: stoupame-
li na ,,posvatnou” ¢eskou
horu Rip, uvédomujeme
si, Ze opravenou svato-
jifskou rotundu, zdobici
vrchol, vysvétil prave nas,
olomoucky biskup?

Lidé se casto pidi
po tom, co prinasi od-
kaz davnych osobnosti
dnesku. Neni to otazka,

kterou bych miloval, ponévadz snadno svadi
k vyroktim ocividné nadsazenym. Jak odpovédét
na otazku, co by dnes nebylo bez Jindficha Zdi-
ka, aby odpovéd neznéla nabubrele ¢i sméSné?
Jist€ by bylo vSe, i1 katedrala jako nejviditelné;si
svedek jeho Casu by stéla, tfebas jina a jinde, ale
stala by. VSe by bylo ne sice stejné, ale podobné.
Ovsemze by se mnohé odehrélo jinak, mozn4 poz-
; déji a s menSim zdarem.
D¢éjiny jsou jako stého-
vani narodi, kde kazdy
kmen kradi vstfic nejisté
budoucnosti: dédové vy-
$li z asijskych stepi bez
pevného cile a pravnuci
dospéli az do Afriky. Dé-
jiny jsou st€hovanim né-
roda v ¢ase. Krac¢ime svou
cestou, chvili vpred, chvili
preslapujeme na misté ¢i
dokonce, zbloudili, jde-
me zpét. Je veelku jedno,
kdo udéla ten ¢i onen
krok, ponévadz cesta se
nakonec ujit musi, d¢j
se co dé&j. Postavame-li
dnes skutecné€ hodné da-
leko od mista, odkud nasi
predkové vyrazili, neni to
dtvod k posméchu, vzdyt
oni ucinili prvni kroky.
A biskup Jindfich, to je
v déjinach obzvl4st dlou-
hy krok pfimo vpred.
V tom spociva jeho za-
sluha v o€ich dneska.
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Rispetti e dispetti (Poklony a posklebky)

Angiolo Poliziano (prelozil Jiri Dédecek)

Jaky to plamen (Che fiamma)

Jaky to plamen pla mi v hrudi
coz jeste nejsem dosti star?
Bere mi dech a ze sna budi
jeho zar

Spélené srdce horka hlava

a plet nacisto popelava

jak smolna lou¢ jsem laskou chyt
a prosim Nehasit

Kdektery Florentan (Ogni Fiorentino)

Kdektery Florentan uz znd mé hote
tézko je totiz pfehlédnout

od Arna po Tyrhénské more

vali se slany slzi proud

A vSude kudy tece tudy
divky v ném omyvaji ady

a topi se v ném Giulio
pod Ponte Vecchio

Inu tak... (Ebbene...)

Inu tak nezestarnem spolu
rozetneme ten bludny kruh
odchazim od loZe i stolu

a moje kroky fidi Bih

Ach jak rychle mi zlhostejnéla

pachut tvych jidel viné tvého téla

Kam se ta laska ztratila?
Jako by ani nebyla...

Stary muz (Uomo vecchio)

Stary muz liba starou Zenu
ve stinu staré postele

Jen si ten obraz pfipomenu
mam husi kiZi po téle

Tim s vdmi kon¢im srdce moje
poraZen kvapné prcham z boje

§tasten Ze mé nic nenuti
byt vaSim svédkem v starnuti
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Prekvapeni




Kazdy muj pocel (Ogni mi bacio) Prece vite — vase ruka bila
v rozbéhu mé jemné zachytila
Kazdy mtj pocel chutna zluci

a k lasce zbyval jenom krok

m - kazdé moje slovo lez a co vam budu povidat

g Srdci pry ¢lovék neporudi — pak priSel mnohem horsi pad...

e ale kdez

-

<

E Laska je véci rozhodnuti Vy bledd kurvo (Voi donna infame)
™ a tak jsme néZni nebo kruti

- Vy bleda kurvo s ¢erno¢ernou dusi
bl a Clovék Ize a predstira zrozené z pouli¢nich stok

P4 a s takovou i umira kvili vdm napjal Cupido svou kusi
(o]

o«

¥

To se tak Fikd... (E presto detto...) Byla jste dobra leda na zabiti
kdybych se nebal Ze mé pfi tom chyti

To se tak tikd Ze Cas rany hoji

co krvacelo zaceli v kazdém pripadé

Ta pravda sotva dité uspokoji jste vzdycky prvni na fadé

a ja jsem dospély

Slastnou beznadé¢ji Kdybyste aspori... (Magari fosse vero...)
krvavé moje rany zeji

Kdybyste asponl byla mrtva v Panu
Ani je sCitat nestacim nosil bych kvety na vas hrob
a dél se s laskou mrza¢im a nehledal bych na dné dzbanu

co mélo zmizet beze stop

Co je ve mné (Il migliore il peggiore) Netrapil bych se tim co neni

jen bych vam popral Stastné tleni
Co je ve mné dobrého co zlého
kdyz zahotim je mi jedno ¢im a byl bych vcelku spokojen...
Maite pravdu Ze jsem schopen v§eho Takhle vdm pteji Dobry den
z okna vSak uz pro vés nesko¢im




Angiolo Poliziano
(VL. jm. Angelo Ambrogini, *14. ¢ervence 1454
v Montepulciano, 128.-29. zaii 1494 ve Florenci)

Italsky basnik, prekladatel, filolog, vychovatel,
humanista. Jiz béhem studii na florentské univer-
zité byl zndmy svymi znalostmi latiny a fectiny,
prelozil pro Lorenza de Medici ¢ast Ilias do latin-
skych hexametrt a stal se vychovatelem jeho synt
Piera a Giovanniho, budouciho papeZze Lva X.
Dostal se do sporu s Lorenzovou Zenou, ktera
nesouhlasila s humanistickym pojetim vyuky svych
synii, odeSel tedy ke kardinalovi Francescovi Gon-
zagovi. V letech 1480 — 86 vedl katedru rétoriky
na florentské univerzité, v roce 1486 byl vysvécen
a stal se kanovnikem. Po Lorenzové smrti se stal
rddcem Piera, ktery jej podporoval i v netdspés-
ném pokusu stat se kardinalem. Poliziano zemftel
nékolik dni pfedtim, nezZ musela rodina Medici
odejit do vyhnanstvi. Polizianova tvorba je velmi
rozsahla, vedle praci filologickych byl autorem
fady komentart a basnickych praci psanych v ital-
Sting, latiné a fectiné. Své zdkladni filologické
prace vydal pod ndzvem Miscellaneorum centuria
¢il. Latinska poezie byla posmrtné uspofadana
do Manutiova vydani Opera. K Polizianovym
nejslavnéj$im dildm patii skladba Stanze per la
giostra (Sloky k turnaji), mytologické drama Fabula
d‘Orfeo (Bdje o Orfeovi), antalogie anekdot a vtip-
nych vyroku Bel libretto (Péknd kniZecka) nebo
Detti piacevoli (Piivabné prupovidky) a také fada
lyrickych drobnosti (rispetto) a tanecnich pisni.

Na zavér pravda pravdouci

Také si myslite, ze Dédeckiv preklad je kon-
genidlni? Myslelo si to hodné lidi, recenzenty
nevyjimaje. Mystifikace maji v ¢eské literature
dlouhou tradici — Jaroslava Haska a Jaru Cimrma-
na kazdy zné. Ivan Wernisch ma také na svédomi
tento druh vtipu a kdovi, kolik bychom takovych
mezi soucasnymi basniky jesté nasli. Zatim aspon
naro¢nym ¢tendttim, ale i potencidlnim basnikiim
(jakozto vysokou latku a bohatou inspiraci) dopo-
rucujeme ttlou, ale krdsnou knizku originélnich
basni Jifiho Dédecka:

Rispetti e dispetti (Poklony a posklebky) | Angiolo
Poliziano. Prel. Jiti Dédecek. Praha, Galén 2009.
(Védeckd knihovna v Olomouci sign. 1-213.237)
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Lexikon olomouckych ulic

Napadlo vés n€kdy, jak se jmenovala vase uli-
ce puvodné, v dobé stredovékého mésta? Nebo
za prvni republiky, za Protektorétu, za vlady
komunistii? Mozné byste se divili, co vS§echno
se obrédzelo v proménach nazvi ulice vasi nebo
sousedovy. Jaké hodnoty, osobnosti a jazyky byly
v déjinach Olomouce stfidavé preferovany, trpné
snaSeny a nemilosrdné zavrhovany. Pokud jsme
vzbudili vasi zvédavost, pak vam vyborné poslouzi
nova publikace Lexikon olomouckych ulic, vydana
nakladatelstvim Burian a Tichdk v Olomouci 2009.

Jeji ivodni stranky stru¢né shrnuji obdobi olo-
mouckych dé&jin, kterd se odrazila v ndzvech ulic,
jejich vzniku a pfeméndach. Prakticky od 14. stoleti
do soucasnosti existovaly kon-

Podstatné zmény se odehrély v letech 1876~
1877, kdy se zacalo s bourdnim hradeb, v roce
1886 byla zrusena olomoucka pevnost a vznikla
fada ulic s pfevdzné némecko-Ceskymi nazvy.

Dalsi zménu pfinesl vznik ¢eskoslovenskeé re-
publiky v roce 1918, coz bylo chapano jako vitéz-
stvi ceského zivlu nad némeckym. Ideové zéklady
nové republiky vyjadfoval nejen Cesky jazyk v na-
zvech ulic, ale i pojmenovéni po ¢s. Legiich, T. G.
Masarykovi, Woodrowovi Wilsonovi, po ¢eskych
basnicich, védcich a vetfejnych Einitelich.

Rok 1939 zrafioval narodni ¢est Cechti mimo
jiné i pfejmenovanim ulic na némecké a zavade-
nim ndzvi jako Adolf Hitler-Ring a podobné. Az
15. kvétna 1945 mohlo nové ¢eské predsednictvo
mésta konstatovat, Ze na zdech domt nenf jediny
némecky népis. Po lavin€ zmén prinesla nejblizsi
tfi léta uklidnéni, s nastupem socialismu v$ak do-

Slo k dal§im zménam, poplatnym

censudlni nazvy mist ve mésté,
vytvorené pro jejich snadné&;jsi
identifikaci. Pivodni nazvy po-
chazely mozna uz z 13. stoleti,
doloZeny pisemné jsou vSak
od poloviny 14. stoleti. Vesmés
tehdy byly latinské a némecké,
na prelomu 16. a 17. stoleti se
vyjimecné vyskytly i v cestiné,
coz vSak se zdsadné zménilo
po bélohorské katastrofé. Jazy-
kovou inventuru jmen magistrat
provedl znovu azZ po roce 1841,
kdy brnénské zemské guberni-
um piestalo mit ndmitky o zby-

—

Lexikony # %
‘olomouckych ulic
te¢nosti novych ceduli a penize | &

< “x - o "
na né se konecné nasly. & \

nové politické situaci, hodnotdm
a osobnostem uznavanym v So-
vétském svazu (ulice Karla IV.
Byla prejmenovana na V. I. Leni-
na). Vracely se viak i staré nazvy,
napt. Anglickd ulice se zménila
v Ostruznickou.

Velky rast mésta v 70. a 80.
letech zaznamenal spoustu no-
vych nazvi ulic, tradovanou
kuriozitou bylo pojmenovani
slavoninské hlavni ulice po J. V.
Stalinovi v roce 1975. Az rok
1989 privedl vSak na scénu opét
mnohé staré nazvy jako Svaty
Kopecek, Kapucinska, Katefin-
skd, BlaZejské namésti. Zmény




tedy prozatim skoncily, samoziejmé nikoliv pfi-
ristek novych ulic, pro néz bylo a je stale nutno
hledat vhodné néazvy.

Abecedné fazeny prehled ndzvi ulic a ndmésti
na uzemi mésta Olomouce k 1.1. 2009, komentare
o jejich vyznamu a vyvoji tvori hlavni napln knihy.

Psycholog v science fiction

Vaclav Durych (1930), syn Jaroslava Durycha,
se dlouhou dobu, tj. uz v éte, kdy autor Pani Anez-
ky Berkové patfil k umélctim nezddoucim, peclivé
vénoval odkazu svého otce. Vysledkem jeho tsili
je samizdatova edice v§i publicistiky Jaroslava
Durycha a regulérné vydané Vzpominky na mého
otce. Vzpominkové kniha se sice opird o memo-
fadu nezndmych a objevnych informaci, zejména
téch, jez se vztahuji na spisovatelovo mimoprazské
prostfedi. Vzpominky vysly roku 2001 a shodou
okolnosti v témZe roce publikoval Viclav Durych
praci zna¢né odliSnou — novelu s kuriéznim na-
zvem Ourk. Tato proza vedle satirickych nab&hti
zahrnovala vyraznéjsi prvky fantastické literatury.

Zanru science fiction se Durych jiz zcela jed-
noznacné piidrZel ve své posledni knize nazvané
Cerné tecky. Zminéna publikace obsahuje dva
prozaické texty. Prvni, ktery dal knize zasttreSujici
nazev, je souborem védeckofantastickych povidek;
z tohoto okruhu vybocuje pouze vstupni proza, jez
ma realisticky rdz. Druhy prozaicky text, nesouci
titul Orion se kamsi vytratil, je rAmcové vypravéni
zahrnujici sedm vloZenych povidek.

Zanrové se oba texty dosti lis, daleko vyrazng&ji
se véak odliguji svym obsahem. Prvni soubor, Cer-

Pripojeny jsou plany méstskych ¢asti a rejstiiky —
abecedni a déle nazvi ulic, patficich k jednotlivym
Ctvrtim.

-heve-
Lexikon olomouckych ulic/ Milan Tichdk. Olo-
mouc, Burian a Tichdk 2009. 177 s.

né tecky, patii do kategorie ryzich sci-fi, jeZ maji
prevazné katastroficky charakter (autor v nich
mimo jiné na sebe prozrazuje, zZe je vzdé€lanim
biolog). V druhém prozaickém textu je tomu
ponékud jinak — ve fantastickém svété se ode-
hrava toliko ramcujici (zékladni) rovina, kdezto
vypravéné (vlozené) piib&hy se déji v nasem svété
v neddvné minulosti nebo soucasnosti. Vlozené
piibéhy ramcového vypravéni maji jedno spole¢né
téma, jimz je iluze a deziluze lasky. Véaclav Durych
se v nich jevi jako citlivy psycholog, ktery dovede
vytvorit pribéh a postavu. Je proto také préza Ori-
on se kamsi vytratil ze vSech tii jeho beletristickych
pokustll prozou nejlepsi. A v jistém smyslu také
popirajici jeho inklinaci k fantastickému Zanru,
ponévadz zminéné prdza napovida, Ze spiSe nez
science fiction je Durychovi bliz§i soudoby piib¢h
psychologicky prokresleny.
nema v soucasné védeckofantastické literature
obdoby — Vaclav Durych jako autor kiestanské
orientace dava svym piibéhim také teologicky
rozmér. Nad v§im konanim jeho postav stoji jako
posledni instance Buh.

Frantisek Vieticka

Cerné tecky | Viiclav Durych. Praha, Agite/Fra 2008,
366 s.
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Vlastivédna revue Stredni Morava

vyjde letos jen jednou

V minulych dnech vySlo 28. ¢islo vlastivédné
revue Stfedni Morava. Od doby svého zaloZeni
pred 14 lety vychézi dvakrat do roka a jejim vyda-
vatelem a nakladatelem byla Memoria Olomouc
s prispénim Olomouckého kraje, mést na stfedni
Moravé€ a dalSich sponzorti. Hospodarsk4 krize
udélala vydavatelim ¢aru pres rozpocet, a tak
jiz od minulého roku se po malych manévrech
stalo vydavatelem Vlastivédné muzeum Olomouc
a letos, kdy i VMO nenaslo prostfedky, prevzala
po dohodé s Uradem Olomouckého kraje starosti
s vydanim Védecka knihovna Olomouc. Témér
osmdesat tisic, které vydani Cisla stoji, pravdépo-
dobné uhradi Olomoucky kraj, ale s tim, Ze pijde
jen o ro¢enku. O dal$im osudu vlastivédné revue
se pravdépodobné rozhodne pozdéji. Vérme, Ze
revue nezanikne dplné.

Tristni situace nekoresponduje s kvalitou revue.
Ta je mnohem lepsi, nez signalizuje zajem o ni.
I prave s obtizemi vydané 28. ¢islo stoji za precteni.
Autorsky se na jejim obsahu podilelo témét dvacet
autori. Jde o zndm4 jména olomouckych badate-
I a publicistti: Josef Bieberle, Miloslav Cermak,
Marie Dokoupilov4, Jindfich Zdenék Charouz,
Jifi Karel, Vojtéch Kohoutek, Svatopluk Ordelt,
Josef Maliva, Leos MIc¢ak, Ladislav Smicka, Rudof
Simek, Jan Stépan, Milos Trapl, Jiti Vidlicka, Fran-
tiSek Vseticka, v roli recenzentti a komentatord se
uplatnila dalSich desitka znalct.

Je nepochybné, Ze vlastivédna revue poskytu-
je prostor pro uloZeni Cerstvé paméti kraji i pro

revokaci zapominaného. Mnohé ¢lanky jsou in-
spirativni a mohou se stat vychodiskem pro dalsi
badani a publicistické projekty.

Clenéni revue je i tentokrat tradi¢ni. V prv-
nim bloku jsou publikovany studie. Ta tvodni je
vénovana zamku Janovice u Rymarova, druhd
olomouckym médirytcim v letech 1690-1820
a dal$i zk4ze a znovuzrozeni kostela Narozeni
Panny Marie v TiSicich.

V druhém bloku je publikovano osm kratSich
pojednani se specificky vymezenym zaméfenim
na urcité téma, udalost nebo objekt. Urcité ob-
jevné mohou byt marginélie o tajnych sluzbach
na Olomoucku po roce 1945, sondy do Zivota
a dila slovesnych umélct na Olomoucku v XIX.
a XX. stoleti nebo ptispévek k monografickému
pojednani o FrantiSku Sigmundovi.

V zéavérecné Casti jsou obsazné jubilejni ¢i
posmrtné pripomenuti ¢i rozhovory. Jubilejni
pozornost je vénovana historikovi Josefu Bieber-
lemu, malifi a scénografovi Oldfichu Siméckovi,
posmrtného ocenéni se dockal prof. RNDr. Sta-
nislav Komenda, DrSc. a rozhovor byl natocen
s knihovnikem Bohuslavem Smejkalem na téma
bibliofilské hnuti a krasna kniha.

Vlastivédna revue je distribuovdna VKOL
a zaslouzila by si, aby se dostala co nejdiive a v co
nejvétsim poctu mezi ¢tenére. To by posililo jeji
nadéji, Ze ji krize alespon jako ro¢enku nevymaze.

Bohumir Koldr




Vzorna knihovna v Potstateé

Ladislava Marsalkova

V loniském roce jsme se poprvé prihlasili
do soutéze Vesnice roku. Po név§tévé hodnotici
komise jsme vibec necekali, ze bychom mohli
dostat n¢jaké ocenéni. K naSemu velkému piekva-
peni ndm bylo pfedano ocenéni za tsili o obnovu
pamatek a mistnich kulturnich tradic. Velice nas
to potésilo a povzbudilo do dalsi prace. O kulturni
pamatky se stardme, jak jen to je mozné. Ziskani
financ¢nich prostfedkd nebyva jednoduché, ale
podafilo se opravit Morovy sloup na ndmésti, Ho-
dinovou véz, kaSna byla uvedena do ptivodniho
stavu véetné tryskajici vody. Nemalé usili stala
obnova PotStitského zamku. V minulych letech
se opravila fasdda a vydlazdilo nadvofi. Loni se
vymeénila okna celého zdmku, letos dostava novou
fasddu. Z toho je snad vidét, Ze ocenéni za obnovu
pamaétek bylo zaslouzZené.

Letos jsme se opét prihlasili do soutéze Ves-
nice roku. Piiprave jsme vénovali maximalni usi-
I jiz pfi zpracovani prihlasky, do niZ jsme navic
uvedli rozpracované zaméry a plany na zlepSeni
obcanské vybavenosti, ale také kulturniho vyZi-
ti v obci. Podali jsme také zadosti o dotace. Pro
hodnotici komisi jsme pfipravili prezentaci zamé-
fenou na kulturni Zivot v naSem mésté, protoze si
myslime, Ze na tak malé méstecko se toho u nas
béhem roku porddd hodné. Predstavili jsme v§ech
28 kulturnich akci konanych v roce 2008 — pomoci
fotografii na nasténkach, pocitacové prezentace
a doprovodného slova. V zavéru jsme komisi po-
zvali do reprezentativnich prostor zamku — do ob-
fadni siné a mistni knihovny, coz zanechalo velmi
pfiznivy dojem. Pochlubili jsme se, Ze se ndm po-
dafilo ziskat dotaci na pocita¢ s programem Cla-
vius od Ministerstva kultury CR. Vypravéli jsme
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o mikula$ské tombole a nadilce. Jak se starosta
na ulici divil, k ¢emu nesu z domu do knihovny
dvé Cerstvé pecené babovky. Chutnaly, museli
jsme déti brzdit, aby néco zbylo i na ty, co pfi-
jdou pozdéji. Ukazali jsme komisi fotky z besed
pro déti z matetské Skoly a Zaky zdkladni Skoly.
Vitdme prviidcky, porddame zabavna odpoledne
s hranim her jako pexeso, ¢lovéce nezlob se, skla-
dani puzzle a jinych. Spolupracujeme se Skolou,
aby u nas mohly déti uz druhym rokem travit Noc
s Andersenem. Snazime se, aby se v knihovné jen
nepujcovaly knihy, ale aby knihovna byla mistem,
kde se déti a ostatni ¢tendfi i obcané radi setkavaji
a radi se sem vraceji.

V patek 24. cervence 2009 byla naSe snaha pfi
slavnostnim vyhl4Seni vysledkt soutéze Vesnice

roku 2009 Olomouckého kraje ziroCena. K nasi ve-
liké radosti jsme obdrzeli zvl4stni finan¢ni ocenéni
50 000 K¢ a diplom za vzorné vedeni knihovny.
Odména za dosavadni praci nas i motivuje k dalsi
¢innosti, kterd bude posuzovéana v celostdtnim
kole.

Neni to poprvé, co Mistni knihovna v Pot§tateé
ziskala ocenéni, dokonce mtuzeme mluvit o tradici
cen od vzniku v roce 1945 — v letech 1962, 1963,
1985 a 1990. NaSe prace ma tedy vybornou tradici,
na kterou navazujeme. Samoziejmé véiime, ze
kvalitu nasi knihovny a snahy knihovnik oceniu;ji
predev§im névStévnici a ¢tendrfi, uznani ze stra-
ny odbornikil je pro nés vSak velkym impulsem
do budoucna.




Ctéte Capka on-line

Pottebujete si néco overit ve svém milovaném
Capkovi? Hledate citaci? Nemaji pozadovanou
Skolni ¢etbu ve Vasi knihovné€? Nevadi. Dnes
mame Karla Capka v digitdlni podobé. Méstské
knihovné v Praze se podafilo rok poté, co vypr-
Sela autorska prava k dilu Karla Capka, umoz-
nit na svych strankdch www.mlp.cz/karelcapek/
kazdému z4jemci (nejen registrovanému ¢tenari)
ptistup k tomuto autorovi.

Stranka nabizi 53 tituli — ptivodnich dél Karla
Capka. Jedna se o jeho beletristické a dramatické
pociny, tvorbu pro déti, pieklady, korespondenci
a zZurnalistickou tvorbu, jak byla zkompletovana
pro souborné vydani. Diky ochoté drzitelli autor-
skych prav k dilu Josefa Capka zde najdete i spo-

Knihovna roku 2009

Knihovnou roku 2009 v kategorii ,,zdkladni
knihovna“ se stala Obecni knihovna v Protivanové
z Olomouckého kraje, vedené pani Annou Do-
koupilovou. Knihovna, vyhodné umisténd v nové,
bezbariérové budove ve stiedu obce, je jejim pii-
rozenym kulturnim, informacnim a predevs§im
komunitnim centrem. Svéd¢i o tom mimo jiné
mimofadny pocet registrovanych ctenart (pres
25% obyvatel). Zcela ojedinéla je provozni doba
knihovny, ktera vysoce presahuje bézny standard
mnohem vétSich obci a mést. Umozniuje knihovné
byt privétivym, kulturnim, informaénim i fyzickym

le¢na dila Karla a Josefa. Na strance také objevite
Zivotopis autora, zajimavosti z jeho Zivota i jeho
tvorby, filmové ukazky ¢i pozvanku do knihovny
k ptjceni knihy papirové.

VSechny texty jsou dostupné v n€kolika forma-
tech vhodnych pro ¢teni na pocitacovych monito-
rech nebo pro tisk, nechybi ani ,,mobilni“ formaty
pro ¢tecky typu PDA nebo iPod.

Tento ndpad Méstské knihovny v Praze byl dne
8. 10. 2009 ocenén v Zrcadlové kapli prazského
Klementina udélenim ceny Ministerstva kultury
CR za informaéni poéin roku 2009. Porota oce-
nila predevsim popularizaci této osobnosti ¢eské
kultury 20. stoleti a podporu Cetby a ctenarstvi
zejména ve vztahu k mladé generaci.

Lenka Pruckovd

N . s vz

pristresim pro dojizdé€jici zaky, obyvatele bliz-
kych obci a turisty. Knihovna pfipravuje obecni
zpravodaj, porada ro¢né desitky akci pro déti
i dospélé; Casto se zamértuji na lokdlni historii,
tradice a uchovani specifického mistniho néareci.
Nezanedbatelné jsou i vzdélavaci aktivity. Pro
knihovnu je charakteristické Siroka spoluprace
s organizacemi a spolky v obci i okoli i podpora
obce. Vice se zatim o knihovné dozvite na adrese
www.knihovnaprotivanov.er.cz.

V pfistim Cisle se doctete o ¢innosti a historii
protivanovské knihovny mnohem podrobnéji.

KROK INFORMUJE



KROK INFORMUJE

Ceskoslovenské stopy na Podkarpatské Rusi

V lednu 2010 bude ve Védecké knihovné v Olo-
mouci vystava, pfipominajici rodové koteny Cechii,
kteti dosud Ziji a vzpominaji na Podkarpatské Rusi.
Pratelsky, ba az vdécny vztah Ceskych obyvatel
v nékdej$i nejvychodnéjsi ¢asti Ceskoslovenska
je asi dobie znamy. Cesi v obdobi 1. republiky
vykonali v této zemi mnoho dobrého pfichézeli
jako ucitelé, knéZi, policisté, urednici. V Uzhoro-

Novj KROK

Vazeni ¢tenari,
véazime si Va$i pfizné€ a zajmu o nas ¢asopis. V roce
2010 chystame vyrazné kvalitnéjsi typografické
zpracovani s pomoci nové technologie. Rovnéz
profil ¢asopisu se rozsiti a pojme rozmanité ob-
ve smyslu lidské civilizace a kultivace. Namisto
dosavadni snahy drzet se v oblasti mluveného
a psaného slova se novy KROK vypravi Castéji
do svéta hudby, vytvarnych a dramatickych uménti,
kreativni vychovy déti i dospélych, sociologickych
a filozofickych témat. Sir§i profilaci promitneme
do podndzvu — zkratka KROK bude znamenat
Kulturni revue Olomouckého kraje namisto do-
savadni Knihovnické revue.

Zména bude i v distribuci ¢asopisu — po 6 le-
tech rozesilani zdarma zavedeme prodejni cenu
20 K¢ (vzhledem ke skute¢né cené 1 vytisku je to
poplatek symbolicky). Koupit KROK bude mozné
nejen ve Védecké knihovné, ale i v knihkupectvi

du dodnes peclivé opatruji pomniky v§znamnych
Cechti a samoziejmé prezidenta T. G. Masaryka.

Ivan Latko, pfedseda Klubu T. G. Masary-
ka, a Olga Buksarova, predsedkyné Uzhorod-
ské spolec¢nosti ¢eské kultury J.A.Komenského,
ve spolupraci s Védeckou knihovnou v Olomouci
pripravuji vystavu publikaci (vesmés reprinti),
pohlednic a jedine¢nych kalendai.

Studentcentrum, Kosmas, Tycho a Fontdna v Olo-
mouci. Pro zdjemce zavedeme moZnost pfedplat-
ného 80 K¢ na rok.

Podrobné&;jsi informace si prectete na zde pfilo-
zeném listku nebo od 1. ledna 2010 na strankach
Védecké knihovny www.
vkol.cz/cs, kde bude i od-
kaz na objednavku pred-
platného.

Doufame ve Vasi sta-
lou ptfizen a téSime se
v priStim roce na setkdni
nad strankami KROKu -
Kulturni revue Olomouc-

kého kraje.

Redakce KROKu
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REGIONALNI KULTURNI OSOBNOSTI

LEDEN

Ancik, Zdena — basnik; novinar; prozaik

*10. 01. 1900 Kunovice, okr. Uherské Hradisté

117.09. 1972 Praha

Mista pusobeni: Brezolupy, okr. Uherské Hradisté

Pozn.: autor humoristickych préz; prace v ¢asopi-
se Trn, Dikobraz, soudnickai Rudého prava;
vénoval se jako editor dilu Jaroslava Haska

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [1.]
A. Praha 2004; Lexikon ceské literatury. Osob-
nosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Barton, Josef Bernard — spisovatel; prekladatel

*04. 01. 1920 Morkov, okr. Novy Ji¢in

T 11. 10. 2000 Olomouc

Mista plisobeni: Olomouc; Morkov, okr. Novy
Ji¢in; Fulnek, okr. Novy Ji¢in; Odry, okr. Novy
Ji¢in; Spalov, okr. Novy Ji¢in; Kromé&fiz

Pozn.: napsal a prelozil nékolik knih s fadovou
a duchovni tematikou

Literatura: Olomoucké hibitovy a kolumbaria.
Olomouc 2001.

Bélohlavek, Vaclav — basnik; dramatik; knihovnik;
prozaik; redaktor

*09.01. 1870 throv, okr. Havlicktv Brod

T 01. 05. 1967 Senohraby, okr. Praha-vychod

Mista ptsobeni: Hodonice, okr. Znojmo; Hradis-
té, okr. Znojmo

Pozn.: fadovy knihovnik; katolicky basnik; redigo-
val fadovy casopis Od Karlova mostu

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi.
[3.] Bas-Bend. Praha 2005; Lexikon ¢eské li-
teratury. Osobnosti, dila, instituce. 1. A-G.
Praha 1985; Hoffmannova, J. — Prazakova, J.:
Biograficky slovnik archivari ¢eskych zemi.
Praha 2000.

Bilovsky, Oldrich — historik; publicista; redaktor

*06. 01. 1940 Uhfice, okr. Hodonin

Pozn.: autor fejetonti, dokumentt, dvah, repor-
tazi; historik protifaSistického odboje na mo-
ravsko-slovenském pomezi

Literatura: Vlach, J.: Co dalo Zdanicko krajové
i narodni kultufe. Brno 1994.

Bochorik, Klement — basnik; knihovnik; prozaik;
piekladatel

*18. 01. 1910 Kunstat, okr. Blansko

T 08. 1981 Brno

Mista ptsobeni: Brno; Kunstat, okr. Blansko

Pozn.: autor préz a verSi pro déti; prekladal
z némciny; od roku 1945 pracoval v knihov-
nach; basnik katolické orientace

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [6.]
Boh-Boz. Praha 2007; Lexikon ¢eské literatu-
ry. Osobnosti, dila, instituce. 1. A-G. Praha
1985; Slovnik ceskych spisovatelti. Toronto
1982; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
1. A-J. Praha 1999.

Burian, Karel — operni pévec; piekladatel
*12. 01. 1870 Rousinov, okr. Rakovnik
T25.09. 1924 Senomaty, okr. Rakovnik
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Mista ptusobeni: Brno

Pozn.: svétovy pévec; v letech 1906-13 ¢len Met-
ropolitni opery v New Yorku; v letech 1912-13
¢len videniské Dvorni opery

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [8.]
Brun-By. Praha 2007; Postavy brnénského je-
visté. 2. Brno 1989; Chmel, Z.: Galerie brnén-
skych osobnosti. 1. A-K. Brno 1998.

Cernik, Josef - houslista; hudebnf teoretik; sbé-
ratel lidovych pisni; skladatel; spisovatel

*24. 01. 1880 Staric, okr. Frydek-Mistek

T24.11. 1969 Brno

Mista plisobeni: Brno; Nezdenice, okr. Uherské
Hradisté

Oblast pisobeni: Lassko; Slezsko; jihovychodni
Morava

Pozn.: soukroma studia u V. Novaka v Praze; zak
a spolupracovnik L. Janac¢ka; fada skladeb
na texty P. Bezruce; odborné ¢lanky v Caso-
pisech Hudebni vychova, Pedagogické roz-
hledy, Dilna lidskosti, Listy hudebni matice,
Komensky...

Literatura: Lidové kultura. Narodopisnd ency-
klopedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha
2007; Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 11. Ostrava 1998; TéSinsko, 1973, €.
2.; Opus musicum, 1, 1969, ¢. 10; Mikulcova,
M. - Graclik, M.: Kulturni toulky Vala$skem.
Frydek-Mistek 2001.

Cernochovi, Josefina — vydavatelka

*29. 01. 1840 Podoli, okr. Uherské Hradisté
T 03. 01. 1902 Cernotin, okr. Pierov

Mista ptisobeni: Olomouc

Pozn.: vyznamna osobnost olomouckého kultur-
niho Zivota

Literatura: Olomoucké hibitovy a kolumbaria.
Olomouc 2001.

Fucdik, Bedrich — editor; literarni kritik; prekla-
datel

* 04, 01. 1900 Caslavice, okr. Tiebi¢

T 02.07. 1984 Praha

Pozn.: reditel nakladatelstvi Melantrich; $éfre-
daktor nakladatelstvi VySehrad a Universum;
preklddal z némciny a anglictiny

Literatura: Gobl, L.: Osobnosti Vysociny. 1. Pel-
hfimov 2005; Lexikon ¢eské literatury. Osob-
nosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985;
Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto 1982;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J.
Praha 1999.

Gorlova, Anezka — knihovnice; prozaicka; sbéra-
telka a upravovatelka lidovych pisni; tviirkyné
umeéleckych vySivek a pfedméta

*05. 01. 1910 Borsice u Blatnice, okr. Uherské
Hradisté

T 14.03. 1993

Mista plisobeni: BorSice u Blatnice, okr. Uherské
Hradisté; Olomouc; Slavi¢in, okr. Zlin; Uher-
sky Brod, okr. Uherské HradiS$té

Oblast pasobeni: Slovacko

Pozn.: vztah dila ke Slovacku

Literatura: Slovnik ¢eské literatury 1970-1981.
Praha 1985.

Grabacky, Jindrich — prozaik
*24.01. 1950 Ostrava
Mista ptsobeni: Ostrava
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Literatura: Nakladatelstvi Profil v Ostrave pred-
stavuje své autory. Ostrava 1985; Malkova,
I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Hikl, Jan — spisovatel

* 28. 01. 1860 B¢l4 u Jevicka, okr. Svitavy

T 02. 02. 1944 HoleSov, okr. Krométiz

Mista pisobeni: HoleSov, okr. KroméfiZ; Kostelec
u HolesSova, okr. Kromériz

Pozn.: kooperétor a farar; autor knih s ndboZen-
skou tematikou

Literatura: Kdy zemfeli...? 1963-1966. Praha

1966.

Hlobil, Jaroslav — spisovatel

*09. 01. 1880 Tistin, okr. Prostéjov

1 11. 10. 1947 Uhersky Brod, okr. Uherské Hra-
disté

Mista ptisobeni: Uhersky Brod, okr. Uherské
Hradiste

Pozn.: autor knih s ndboZenskou tematikou

Literatura: Kdy zemfeli...? 1937-1962. Praha
1962.

Husek, Jozka — basnik; prozaik

*22.01. 1920 Prusanky, okr. Hodonin

Mista ptisobeni: Zlin

Literatura: Slovnik osobnosti kulturniho a spo-
lecenského zivota Valasska 2000. Valasské

Chalupa, Dalibor — basnik; divadelni kritik; lite-
rarni kritik; rozhlasovy pracovnik

*27.01. 1900 Letovice, okr. Blansko

+ 16. 06. 1983 Praha

Mista pasobeni: Brno

Pozn.: od roku 1945 v Cs. rozhlase Praha; syste-
maticky budoval archiv zvukovych zdznami
zivotnich roli v§znamnych ¢eskych herct; autor
teoretickych studii o rozhlasové hre

Literatura: Stérbova, A. — Lazor¢akova, T.: Umé-
lecké osobnosti brnénského rozhlasu. Olo-
mouc 2001; Slavikova, V.: Spisovatelé Jihomo-
ravského kraje. Brno 1989; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 1. A-J. Praha 1999.

Chvatik, Kvétoslav — estetik; literarni historik;
literarni kritik; literarni teoretik

*19. 01. 1930 Bystfice pod Hostynem, okr. Kro-
méfiz

Pozn.: od roku 1980 v Némecku; zabyvé se déji-
nami Ceské estetiky, moderni ¢eskou literatu-
rou, prazskym strukturalismem aj.; ptispévky
v Tvaru

Literatura: Kdo je kdo v Ceskoslovensku. 1.
A-]. Praha 1969; Slovnik ¢eskych spisovate-
1i od roku 1945. 1. A-L. Praha 1995; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J. Pra-
ha 1999; Ceskoslovensky biograficky slovnik.
Praha 1992.

Jirko, Milos — basnik; knihovnik; prozaik; prekla-
datel; redaktor; publicista

*20. 01. 1900 Németice, okr. Vsetin

124. 06. 1961 Praha

Pozn.: pisobil v Ustfedni knihovné hl. mésta Pra-
hy; byl redaktorem Ceského slova; piekladal
z némciny

Literatura: Sulef, O.: Laskavé medailony. Ostra-
va 2007; Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 6. Ostrava 1996; Slavik, B.: Pisemnic-
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tvi na moravském Valassku. Olomouc 1947;
Slovnik ¢eskych spisovatelil. Praha 1964; Slov-
nik osobnosti kulturniho a spole¢enského Zzi-

Kalal, Karel — kulturné-osvétovy pracovnik; pro-
zaik

*09. 01. 1860 Rakov, okr. Pisek

1 04. 08. 1930 Praha

Mista ptsobeni: Frenstat pod RadhoStém, okr.
Novy Ji¢in; Stard Bé€l4, okr. Ostrava; Velké

Pozn.: popularizoval znalosti o Slovensku a pro-
pagoval cesko-slovenskou vzdjemnost; pisobil
v Praze, Pisku, Banské Bystrici; spolupracovnik
fady pedagogickych ¢asopist

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 5. Opava — Ostrava 1996; Biografic-
ky slovnik SirStho Ostravska. 3. Opava 1979;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P.
Praha 1999.

Kratochvil, Jifi — knihovnik; prozaik; rozhlasovy
redaktor

*04. 01. 1940 Brno

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: publikoval povidky a eseje v Casopisech
Plamen, Host do domu, Sesity pro mladou lite-
raturu; pfipravoval rozhlasova literarni pasma;
v 70.-80. letech prispival do samizdatovych
a exilovych periodik; fadi se k nejpozoruhod-
né&j$im ceskym beletristtim konce 20. stoleti

Literatura: Slovnik ¢eskych spisovatelii od roku
1945. 1. A-L. Praha 1995; Slovnik ¢eskych
spisovateld. Toronto 1982; Cesky biograficky
slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha 1999.

Navritil, Jan Sarkander — basnik; dramatik; spi-
sovatel; prekladatel

*05. 01. 1840 Grygov, okr. Olomouc

T 17. 01. 1899 Rajhrad, okr. Brno-venkov

Mista ptsobeni: Olomouc

Literatura: Osobnosti sttedni Moravy 1999. Olo-
mouc 1998.

Plachy, Vladimir — kronikar

*01. 01. 1920 Orlova-Lazy, okr. Karvina

T 23. 10. 1985 Frenstat pod Radhostém, okr. Novy
Ji¢in

Mista ptisobeni: Frenstat pod Radhostém, okr.
Novy Ji¢in

Pozn.: podilel se na kulturnim déni mésta; v letech
1974-83 byl kronikdfem mésta

Literatura: Slovnik osobnosti kulturniho a spo-
le¢enského Zivota Valasska 2000. Valasské

Ritter, Petr — filmovy scendrista; prozaik

*20. 01. 1950 Olomouc

Mista ptisobeni: Olomouc

Pozn.: autor praci prevdZné inspirovanych advo-
kétni praxi

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pie-
lomu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamnéjs$ich osobnosti. Praha 1998; Kdo je
kdo. 91/92. Ceska republika. Federalni organy
CSFR. 2. N-Z. Praha 1991; Mélkov4, I. - Ur-
banovd, S.: Literarni slovnik severni Moravy
a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Slavétinsky, Milan — spisovatel; publicista
*20. 01. 1930 Velky Tynec, okr. Olomouc
T16. 12. 2001
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Mista pisobeni: Bohumin, okr. Karvina; Prerov;
Prostéjov; Olomouc

Pozn.: pfispival do vlastivédného tisku Prosté-
jovska; zabyval se déjinami lékatstvi; autor
humornych historek z medicinského prostiedi

Literatura: Cteni o Velkém Tynci. Velky Tynec
2007.

Uli¢nd, Ludmila - prozaicka; prekladatelka

*12. 01. 1920 Ostrava

112.07. 1997

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: autorka cestopisnych reportazi

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice. 1994—
1995. Praha 1994; Slovnik ceské literatury
1970-1981. Praha 1985.

Veleminsky, Karel — piekladatel; publicista; filolog

*17. 01. 1880 Mysletin, okr. Pelhfimov

+15.11. 1934 Praha

Mista ptisobeni: Ostrava

Pozn.: prekladal z ruStiny; vénoval se déjindm
Ceské literatury, pozdéji dilu a osobnosti L.
N. Tolstého

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. Nova fada. 3 (15). Ostrava 2002.

Vicek, Jaroslav - literarni teoretik; literarni his-
torik; prekladatel

*22.01. 1860 Bansk4 Bystrica (Slovensko)

+21. 01. 1930 Praha

Mista pisobeni: Brno

Pozn.: zabyval se ¢eskou a slovenskou literaturou;
byl profesorem na UK v Praze

Litevratura: Slechtova, A. — Levora, J.: Clenové
Ceské akademie véd a uméni 1890-1952. Pra-
ha 2004.

UNOR

Balcarek, Ales — basnik; publicista

* 21. 02. 1840 Sumvald, okr. Olomouc

T 01. 05. 1862 Praha

Pozn.: vztah dila k Moravé; plisobil ve Vidni
a v Praze; psal vlasteneckou poezii

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 8. Ostrava 1997; Biograficky slovnik
Ceskych zemi. [2.] B-Bat. Praha 2005; Lexikon
Ceské literatury. Osobnosti, dila, instituce. 1.
A-G. Praha 1985.

Beneé-Sumavsky, Vaclav — novinér; prekladatel;
prozaik

*16. 02. 1850 Plzen

T 26. 04. 1934 Podébrady, okr. Nymburk

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: redaktorem prazského deniku Cech, br-
nénského deniku Moravsk4 Orlice, Narod-
ni politiky, Hlasu naroda; autor humoresek,
povidek, romént; pieklady z francouzstiny,
rusStiny, polStiny

Literatura: Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.
1. A-J. Praha 1999; Lexikon ceské literatury.
Osobnosti, dila, instituce. 1. A—G. Praha 1985.

Brezina, Jan — prekladatel; filosof
*25. 02. 1930 Milkov, okr. Prostéjov
T 08. 07. 1994 Sternberk, okr. Olomouc
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Mista ptisobeni: Olomouc; Unicov, okr. Olomouc;
Sternberk, okr. Olomouc

Pozn.: autor preklada Nietzscheho, Lyotarda,
Lacana; zabyval se zejména fenomenologit
a filosofii Jana Patocky

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [8.]
Brun-By. Praha 2007; Unicovsky zpravodaj,
10.8.1994; Slovnik ¢eskych filozofti. Brno 1998.

Capek-Chod, Karel Matéj — dramatik; prozaik;
redaktor

*21. 02. 1860 Domazlice

103. 11. 1927 Praha

Mista ptlisobeni: Olomouc

Pozn.: povidkaf, romanopisec; predstavitel rea-
lismu a naturalismu

Literatura: Slechtové, A. — Levora, J.: Clenové
Ceské akademie véd a uméni 1890-1952. Pra-
ha 2004; Lexikon ceské literatury. Osobnos-
ti, dila, instituce. 1. A-G. Praha 1985; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J. Praha
1999; Ceti spisovatelé 19. a pocatku 20. stole-
ti. Praha 1973; Vseticka, F.: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Fleischer, Antonin — publicista; spisovatel

*17. 02. 1850 Rove¢né, okr. Zdar nad Sazavou

T22.10. 1934 Brno

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: jako entomolog byl zndm po celé Evropé,
publikoval fadu odbornych studii v casopisech
a samostatné; jeden rod broukd nese jeho jmé-
no — Fleischerella

Literatura: Navrétil, M.: Almanach ¢eskych 1éka-
. Praha 1913; Bystticko, 1991, unor; Matou-

Sek, M.: Maly biograficky slovnik ¢eskosloven-
skych 1€kart. Praha 1964.

K¥iz, FrantiSek V. — prozaik

*26. 02. 1900 Vini¢né Sumice, okr. Brno

+24.12. 1982 Brno

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: autor lyrizované prozy, esejista a roma-
nopisec

Literatura: Lexikon Ceské literatury. Osobnosti,
dila, instituce. 2/II. K-L. Praha 1993.

Lotar, Petr — herec; dramatik; publicista

*12.02. 1910 Praha

1 12. 07. 1986 Ennetbaden (Svycarsko)

Mista ptisobeni: Ostrava

Pozn.: plisobil v Méstském divadle na Krélovskych
Vinohradech v Praze; od roku 1939 v exilu

Literatura: Fikejz, M.: Cesky film. Herci a here¢-
ky. 2. L-R. Praha 2007.

Pablasek, Matthias — archivar; knihovnik; spi-
sovatel

*24.02. 1810 Modfice, okr. Brno-venkov

T 05. 09. 1883 Gablitz (Rakousko)

Literatura: Hoffmannova, J. — Prazakova, J.:
Biograficky slovnik archivart ceskych zemi.
Praha 2000.

Sicha, Karel — spisovatel

*29. 02. 1900 Usobrno, okr. Blansko

T 16. 04. 1968 Eggenberger (Rakousko)
Mista ptisobeni: Prostéjov; Vsetin
Pozn.: psal ndboZenska a historicka dila
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Literatura: Slovnik osobnosti kulturniho a spo-
lecenského zivota Vala$ska 2000. Valasské

Sivek, Alois — folklorista; literarni historik; lite-
rarni kritik

*10. 02. 1920 Havirov-Dolni Such4, okr. Karvina

110.1971

Mista pisobeni: Dolni Such4, okr. Karviné; Olo-
mouc; Opava; Ostrava

Pozn.: ve védeckych pracich se zabyval lidovou
slovesnosti; podilel se na vydavani ostravské-
ho mési¢niku Cerveny kvét; byl ¢lenem ediéni
rady nakladatelstvi Profil; jako literarni kritik
sledoval nové€ vznikajici dila na Ostravsku

Literatura: Lidova kultura. Narodopisna encyklo-
pedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha 2007;
Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy.
1. Opava — Ostrava 1993; Sulet, O.: Laskavé
podobizny. Ostrava 2005; Slezsky sbornik, 70,
1972, ¢. 1; Ficek, V.: Biograficky slovnik Sir-
§iho Ostravska. 3. Opava 1979; Zakladatelé
a pokracovatelé. Olomouc 1996; Malkova,
I. — Urbanov4, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001.

Spatny, Jan — autor literatury faktu

*13.02. 1950 Brno

12001

Mista puisobeni: Brno; Slavkov u Brna, okr. Vys-
kov

Pozn.: psal prispévky do sborniki a periodického
tisku; spolupréce s rozhlasem, televizi; ¢len
Vojenského a Spitdlniho fadu rytith sv. Lazara
Jerusalemského

Literatura: Slovnik klubu autort literatury faktu.
Praha 1996; Slovnik klubti ¢eskych a sloven-
skych autori literatury faktu. Praha 2003.

Stuka, Ivo — basnik; prozaik; piekladatel; redaktor

*10. 02. 1930 Brno

110.12.2007 Praha

Mista piisobeni: Brno

Pozn.: redaktor ¢asopisu Vojak, Plamen, Signal;
autor détské literatury; po roce 1969 bez za-
méstnani, anonymni pieklady; od roku 1974
zaméstnan v tiskarné; prekladal francouzské
Sansony a texty pro ¢eskou zpivanou poesii

Literatura: Soucasni ¢eSti spisovatelé knih pro déti
amladez. [1]. Praha 2003; Adamovic, L.: Slov-
nik Ceské literarni fantastiky a science fiction.
Praha 1995; Dopliiky ke slovniku Ceiti spiso-
vatelé pro déti a mladez. Zlaty maj, 34, 1990,
&. 6; Kdo je kdo v Ceské republice na pielo-
mu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamnéjsich osobnosti. Praha 1998; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 3. Q—Z. Praha
1999; Region. Krnovské noviny, 8.1.2008.

Travnicek, Jifi — literarni védec

*09. 02. 1960 Vyskov

Pozn.: vysokoskolsky pedagog; ¢len redakénich
rad Casopist Rok, Inicialy, Tvar

Literatura: Kdo je kdo v Ceské republice na pie-
lomu 20. stoleti. 5000 biografickych hesel nej-
vyznamnéjsich osobnosti. Praha 1998; Kdo je
kdo. 91/92. Ceska republika. Federalni organy
CSFR. 2. N-Z. Praha 1991.
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Vavrecka, Hugo — novinar; piekladatel; prozaik

*22.02. 1880 Ostrava

1 09. 08. 1952 Brno

Mista ptisobeni: Brno; Zlin

Pozn.: autor ¢etnych povidek, fejetonti, humore-
sek a ¢rt; néktera dila jsou psdna ve varianté
slezského néafedi; piispival do revue Cas

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 5. Opava — Ostrava 1996; Ceskoslo-
vensky biograficky slovnik. Praha 1992; Cesky
biograficky slovnik XX. stoleti. 3. Q—Z. Praha
1999.

Vencovsky, Eduard — publicista

*14. 02. 1900 Prostéjov

107. 03. 1991 Policka, okr. Svitavy

Pozn.: jeho vSestrannd kulturni ¢innost je trvale
spojena s mestem Policka, kde Zil a ptisobil ne-
pretrzité 65 let; byl starostou Policky v letech
1938-1941; publikoval vzpominky na Jifiho
Wolkera

Literatura: Zpravodaj Muzea Prostéjovska, 1991,
¢.2.

Wintersteiner, Marianne — prozaicka; basnirka

*20. 02. 1920 Sumperk, okr. Sumperk

T 02. 11. 2003 Zwiesel (Némecko)

Pozn.: psala némecky; v pocatcich své spisovatel-
ské dréhy ji byl patronem Hans Fallada; nej-
vEtsi Cast jeji tvorby tvori biografické romany
o Zendch; déj nékterych roménti se odehrava
na severni Moravé

Literatura: Filip, Z.: Kdo byl kdo. 200 osobnosti
z historie Sumperka. Stity 2008; Kulturni Zivot
gumperka, 45, 2003, prosinec.

Zedlitz, Joseph Christian von — basnik; dramatik
*28.02. 1790 Javornik-Jansky Vrch, okr. Jesenik
T 16. 03. 1862 Viden (Rakousko)

Pozn.: z finan¢nich diivodil se vénoval i Zurna-
listice, psal politické komentare do ¢asopisu
Augsburger Allgemeine Zeitung

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 12. Ostrava 1999.

BREZEN

Adamek, Karel — kulturné-osvétovy pracovnik;
publicista; prozaik; prekladatel; redaktor

*13. 03. 1840 Hlinsko, okr. Chrudim

T 11. 01. 1918 Hlinsko, okr. Chrudim

Mista ptlisobeni: Opava

Oblast pasobeni: Slezsko

Pozn.: od roku 1857 na Morav¢; vztah dila ke Slez-
sku; stal u kolébky Muzea okresu hlineckého;
autor praci hospodarskych, politickych, histo-
rickych, beletristickych

Literatura: Sklenaf, K.: Biograficky slovnik ces-
kych, moravskych a slezskych archeologt
a jejich spolupracovnikti z piibuznych obora.
Praha 2005; Ficek, V.: Biograficky slovnik Sir-
S$iho Ostravska. 2. Opava 1976.

Base, Josef — basnik

*31. 03. 1850 Jilovice, okr. Rychnov nad Knéznou

1 10. 01. 1899 Hradec Kralové

Pozn.: vydal tfi knihy ver$a a publikoval i ¢asopi-
secky; patfil k evangelickym basnikiim

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi. [3.]
Bas—-Bend. Praha 2005; Slovnik osobnosti kul-
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turniho a spole¢enského zivota Valasska 2000.

Bilek, Petr — literarni kritik; redaktor

*05. 03. 1950 Vyskov

Pozn.: z&stupce $éfredaktora Cas. Tydenik Televi-
ze, §éfredaktor tydeniku Reflex; autor ency-
klopedickych pfirucek

Literatura: Kdo je kdo. 91/92. Ceské republika.
Federalni organy CSFR. 1. A-M. Praha 1991;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 1. A-J.
Praha 1999; Kdo je kdo. Osobnosti ¢eské sou-
Casnosti. 5000 zivotopist. Praha 2005.

Brenék, Otyn — novinar; prozaik

*23. 03. 1870 Vanovice, okr. Blansko

128.01. 1926 Brno

Mista ptlisobeni: Boskovice, okr. Blansko; Brno;
Jihlava

Pozn.: autor realistickych povidek a ¢rt z prostredi
Malé Hané na zacatku 20. stoleti; kratky cas
po viélce pracoval ve videfiské odboéce CTK

Literatura: Biograficky slovnik ¢eskych zemi.
[8.] Brun—By. Praha 2007; Lexikon ¢eské li-
teratury. Osobnosti, dila, instituce. 1. A-G.
Praha 1985; Slavik, B.: Hanédcké pisemnictvi.
Olomouc 1940.

Brezinova, Miluse — basnitka; spisovatelka; vy-
tvarnice

*29. 03. 1930 Olomouc

Mista ptsobeni: Olomouc

Literatura: Machala, L.: Priivodce po novych jmé-
nech Ceské poezie a prozy 1990-1995. Olo-
mouc 1996; Vseticka, F.: Olomouc literarni.
Olomouc 2002.

Filip, Ota — prozaik; publicista

*09. 03. 1930 Slezska Ostrava, okr. Ostrava

Mista piisobeni: Kopfivnice, okr. Novy Jic¢in; Os-
trava

Pozn.: publikoval v mnoha ¢asopisech; roku 1970
odsouzen za podvraceni republiky; v roce 1974
se vystéhoval do Némecka

Literatura: Adamovic, I.: Slovnik ¢eské literarni
fantastiky a science fiction. Praha 1995; Mélko-
va, I. — Urbanova, S.: Literarni slovnik severni
Moravy a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001;
Slovnik ¢eskych spisovatelti od roku 1945. 1.
A-L. Praha 1995; Slovnik ¢eskych spisovatelt.
Toronto 1982; Cesky biograficky slovnik XX.
stoleti. 1. A-J. Praha 1999.

Javoricka, Vlasta — prozaicka

*25. 03. 1890 Studena, okr. Jindfichtv Hradec

T 01. 08. 1979 Studena, okr. Jindfichiv Hradec

Mista pasobeni: TiSnov, okr. Brno-venkov

Pozn.: Gspésna lidova autorka sentimentédlnich
romanu a knih pro déti a mladez; po roce 1948
prisly jeji knihy na index; jako misto umrti
uvadén téz Velky Ujezd (okr. Tiebic?)

Literatura: Slovnik Ceskych spisovateld od roku
1945. 1. A-L. Praha 1995; Slovnik ¢eskych spi-
sovateld. Toronto 1982.

Kulda, Benes Method — basnik; folklorista; pro-
zaik; prekladatel; publicista

*16. 03. 1820 Ivancice, okr. Brno-venkov

+06. 05. 1903 Praha

Mista ptlisobeni: Brno; RoZznov pod Radhostém,
okr. Vsetin

Pozn.: zaznamenal a vydal pohadky a povésti
z RoZnovska; plisobil v Chlumu u Sedl¢an,
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v Praze; pfispival do Casopisti Hlas Jednoty
katolické, Ceska veela, Vidensky tydenik, Praz-
ské noviny aj.

Literatura: Lidova kultura. Narodopisna encyklo-
pedie Cech, Moravy a Slezska. 1. Praha 2007,
Biograficky slovnik Slezska a severni Moravy.
2. Opava — Ostrava 1994; Sulet, O.: Laskavé
medailony. Ostrava 2007; Benes, J.: A¢ zemfteli
jesté mluvi. Praha 1964; ValaSsko, 3, 1954, ¢.
1-4; Chmel, Z.: Galerie brnénskych osobnosti.
2. K-P. Brno 1999.

Kundera, Ludvik — basnik; dramatik; editor; lite-
rarni teoretik; novinaf; prozaik; prekladatel

*22.03.1920 Brno

Mista ptisobeni: Brno; Kunstét, okr. Blansko

Pozn.: od roku 1991 externi prednaSky na vyso-
kych skolach v Brné a Olomouci; spoluprace
s brnénskym rozhlasem

Literatura: Stérbov4, A. — Lazor¢akova, T: Umé-
lecké osobnosti brnénského rozhlasu. Olo-
mouc 2001; Slavikova, V.: Spisovatelé Jiho-
moravského kraje. Brno 1989; Slovnik ¢eskych
spisovatell od roku 1945. 1. A-L. Praha 1995;
Slovnik ceskych spisovateli. Toronto 1982;
Cesky biograficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P.
Praha 1999.

Loris, Jan — basnik; dramatik; kulturné-osvétovy
pracovnik; filolog

*06. 03. 1860 Moravka, okr. Frydek-Mistek

T 14. 01. 1920 Praha

Mista plisobeni: Morédvka, okr. Frydek-Mistek

Pozn.: zprvu vychovatel u barona Slika, pak stie-
doskolsky profesor; od roku 1903 puasobil
v Praze; studium hornoostravského dialektu

Literatura: Biograficky slovnik Slezska a severni
Moravy. 11. Ostrava 1998; Ficek, V.: Biogra-
ficky slovnik $ir§iho Ostravska. 1. Opava 1972.

Man, Lubomir - prozaik

*23.03. 1930 Zablati, okr. Karvina

Mista ptlisobeni: Karvind; Opava; Ostrava

Pozn.: autor literatury pro mladez se sportovni
tematikou

Literatura: Nakladatelstvi Profil v Ostravé pred-
stavuje své autory. Ostrava 1986; Malkova, 1. —
Urbanova, S.: Literarni slovnik severni Moravy
a Slezska (1945-2000). Olomouc 2001; Slovnik
Ceské literatury 1970-1981. Praha 1985.

Mikulasek, Miroslav — literarni historik; literarni
teoretik; prekladatel

*14. 03. 1930 Rosice, okr. Brno-venkov

Mista ptlisobeni: Brno; Opava; Ostrava

Pozn.: rusista; odborny zajem o vyvoj ruské a so-
vétské literatury; v letech 1995-99 profesorem
Slezské univerzity v Opavé€; pisobeni na Ost-
ravské univerzité

Literatura: Ceskoslovenské préce o jazyce, dé&ji-
ndach a kulture slovanskych naroda od r. 1760.
Biograficko — bibliograficky slovnik. Praha
1972.

Musélkova, Zuzana — basnirka; prozaicka

*09. 03. 1980 Opava

Pozn.: v letech 2003-2005 spolupracovala s Ra-
diem Akropolis

Literatura: Almanach 2006. Mifi nez v§echno ne-
beru. Kravare 2006.
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Novak, Arne - filolog; literarni historik; literarni
kritik; redaktor

*02. 03. 1880 Litomysl, okr. Svitavy

+26. 11. 1939 Policka, okr. Svitavy

Mista ptsobeni: Brno

Pozn.: rektor Masarykovy university v Brné v le-
tech 1937-39; redaktor literarni casti Ottova
slovniku nau¢ného; od roku 1921 do své smr-
ti kmenovy literarni kritik a vedouci kulturni
rubriky Lidovych novin

Literatura: Lidova kultura. Narodopisna encyklo-
Eedie Cech, Moravy a Slez§ka. 1. Prvaha 2007,
Slechtova, A. — Levora, J.: Clenové Ceské aka-
demie véd a uméni 1890-1952. Praha 2004;
Duha, 3, 1989, ¢. 3; Pedagogické encyklopedie.
2. Praha 1939; Prazak, A.: Arne Novak. Pra-
ha 1940; Ceskoslovensky biograficky slovnik.
Praha 1992; Chmel, Z.: Galerie brnénskych
osobnosti. 2. K-P. Brno 1999; Cesky biogra-
ficky slovnik XX. stoleti. 2. K-P. Praha 1999;
Ceiti spisovatelé 20. stoleti. Praha 1985.

Rollerova, Véra Marie — redaktorka; prozaicka

*27.03. 1940 Zlin

Pozn.: piisobeni v Kanadé; pracovala jako redak-
torka exilového ¢asopisu Novy domov

Literatura: Almanach ¢eskych novinara 1989-
2008. Praha 2008; Mejstiik, J.: Cesi ve svété
1918-2000. Praha 2000.

Sobotik, Milan — knihovnik; redaktor; spisovatel

*21. 03. 1940 Zlin

Mista ptisobeni: Opava; Ostrava

Pozn.: povidky se sci-fi tématikou Casto publikuje
Casopisecky; piSe téz rozhlasové hry pro mla-
dez

Literatura: Adamovic, I.: Slovnik ¢eské literarni
fantastiky a science fiction. Praha 1995.

Srda, Jézéf Ludvik — prozaik

*27. 03. 1920 Police, okr. Sumperk

T13. 02. 2002

Mista plisobeni: Olomouc

Pozn.: vydal dvé knihy povidek a pfibéha v za-
brezské hanictiné

Literatura: Severni Morava. Sv. 83. Sumperk
2002; Ziva, 50, 2002, &. 3.

Sime¢ka, Milan — filosof; literarni kritik; prozaik

*06. 03. 1930 Novy Bohumin, okr. Karvina

T24.09. 1990 Praha

Mista ptisobeni: Brno

Pozn.: piisobil na Vysoké Skole muizickych uméni
a univerzit€ v Bratislaveé; autor samizdatové
literatury; signatdr Charty 77

Literatura: Slovnik ¢eskych spisovateld. Toronto
1982; Ceskoslovensky biograficky slovnik. Pra-
ha 1992; Cesky biograficky slovnik XX. stoleti.

v

3. Q-Z. Praha 1999.

Vacke, Vojtéch — dramatik; filmovy scendrista;
prozaik; divadelni dramaturg

*18. 03. 1940 Nezabudice

T25.03. 1991

Mista ptsobeni: Uherské Hradisté

Literatura: Slavikova, V.: Spisovatelé Jihomorav-
ského kraje. Brno 1989.

Viclay, Erich - prozaik

*29. 03. 1930 Orlova, okr. Karvina

Pozn.: autor cestopisti z Afriky a Asie; odbornik
na tropické lesnictvi; feditel projekt OSN
ve Vietnamu
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Literatura: Slovnik Ceské litera-
tury 1970-1981. Praha 1985.

Wolker, Jiri — basnik; divadelni
kritik; literarni kritik; prozaik;
prekladatel

*29.03. 1900 Prostéjov

T 03. 01. 1924 Prostéjov

Mista ptisobeni: Prostéjov

Pozn.: jeho poezie vyristala z at-
mosféry prvnich let po 1. své-
tové vélce, odraZela hluboky
prozitek soudobych socidlnich
problém1i; vytvari osobity styl
socialni balady; ¢asopisecky
publikoval povidky a pohadky

Literatura: Kdo byl kdo v nasich
de¢jinach ve 20. stoleti. Praha
1994; Soldan, E.: Jirfi Wolker.
Praha 1975; Vlasin, S.: Jif{
Wolker. Praha 1980; Cesky
biograficky slovnik XX. sto-
leti. 3. Q—Z. Praha 1999.

Pozvdni na veceri




ARCIDIECEZNI MUZEUM OLOMOUC

Arcidiecézni muzeum Olomouc bylo zaloZeno roku 1998 jako spole¢ny
projekt fimskokatolické cirkve a ¢eského statu s cilem ustavit profesiondlni
odbornou instituci, kterd bude zkoumat, uchovévat a prezentovat pamat-
ky duchovni vytvarné kultury cirkevniho pivodu z historického tizemi olo-
moucké arcidiecéze. Na zdkladé této dohody byla v kratké dobé rozvinuta L |
Sirokd spoluprace mezi Arcibiskupstvim olomouckym, které poskytlo nové e
organizaci historickou budovu olomouckého kapitulniho dékanstvi a vétsi HE’ é[ﬁvié AET'IVA LE
dil vystavenych predméti, a Muzeem uméni Olomouc, které prevzalo péci  [SgE 1OV
o pamdtkovou rekonstrukcei objektu, odbornou spravu a restaurovani sbirek  EHEIE NA M
a pfipravu expozice. IN GLORY AND P

Vznik Arcidiecézniho muzea vjznamné souvisi s historickou navitévou AR
Jana Pavla II.v Olomouci v roce 1995, kdy papez opakované vyzyval k jeho
zalozeni. K mySlence arcidiecézniho muzea vede nejen kontinuita duchovni
tradice, sahajici az k velkomoravskému obdobi, ale také nepferuSena li-
nie uméleckého sbératelstvi a osvicené podpory vytvarné kultury ze strany
olomouckych biskupit a arcibiskupti. Umisténi muzea v okrsku byvalého
udélného olomouckého Premyslovského hradu na Svatovéclavském navrsi pIné odpovidé jak déjinnému vyznamu,
tak duchovnimu charakteru mista, které je uz od roku 1141 sidlem biskupského kostela moravskych metropoliti.

Olomoucké Arcidiecézni muzeum predstavuje v eskych zemich ojedinélou instituci. Paméatky, vystavené v jeho stalé
expozici, jsou ziskavany prevazné od cirkevnich zaptjciteld, ale stejné tak pochézeji i ze sbirek regionalnich a celostat-
nich muzei a galerii. Nemaly pocet z nich ma ptivod pfimo v majetku Olomouckého arcibiskupstvi a samotného Muzea
uméni Olomouc. Jejich souhrn je vybérem toho nejhodnotnéjsiho a nejvyznamnéjsiho z dochovaného uméleckého
bohatstvi Moravy, utvafeného v priibéhu vice nez tisice let. Sousttedéni doposud rozptylenych cirkevnich pamatek
v Arcidiecéznim muzeu umoziiuje nejen jejich zabezpeceni, ale pfedevSim soustavné studium a védeckou prezentaci.

Stélou expozici Arcidiecézniho muzea v Olomouci s nazvem ,,Ke chvdle a slavé - Tisic let duchovni kultury na Moraveé*

nologicky prehled nejcennéjSich pamétek cirkevniho uméni romanskymi dily pocinaje a zavérem barokni epochy
konce. Druhy vystavni okruh byl nazvan ,, Sbératelstvi olomouckych biskupii“ a predstavuje predevsim podstatnou ¢ast
arcibiskupské obrazarny, jejiz ptivod saha do 17. stoleti a kterd tvoii jednu z nejkvalitnéjSich sttedoevropskych sbirek
starého malifstvi. Tuto expozici dopliiuji soubory slonovinovych fezeb a numismatickych pamaétek.

Zakladni koncepci obou vystavnich celki rozvijeji dalsi tématické soubory, které ukazuji vysledky archeologickych
a stavebné historickych vyzkumi Svatovaclavského navrsi. Na zvlaStnim misté je také prezentovdna samotnd insti-
tuce arcibiskupstvi, osobnosti jednotlivych biskupti a arcibiskupti, déjiny diecéze i vyznamné kapitoly z jeji hudebni
historie. Specialni prostory Kabinetu textilu a Klenotnice predstavuji unikatni vybér liturgickych textilii a zlatnickych
predméti z gotického, renesancniho a barokniho obdobi. Instalovany liturgicky prostor v kapli sv. Barbory nabizi
moznost seznamit se s principy bohosluzebné praxe a jejiho symbolického a uméleckého jazyka.

Stalé expozice jsou nicméné budovany jako dilé¢im zpisobem proménlivé, tak aby postupné predstavily umélecké
dédictvi olomoucké arcidiecéze v co nejveétsi $iti. Vedle toho jsou pripravovany kratkodobé tématické a monografické
vystavy s cilem zdidraznit zdvazné vyvojové souvislosti olomouckého a moravského sakralniho uméni nejen v regio-
nalnim, ale i v Sir§im stfedoevropském a evropském kontextu. Vystavni ¢innost muzea dopliiuji navazujici publikacni,
prednaskové a vzdélavaci aktivity.
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